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L’SERVANTE DA FIFINE

Comeédie en 3 actes de Pol PETIT
Adapration carolorégienne de Philippe DECRAUX

Personnages :

Joséphine Hannesse, veuve (Fifine) 62 ans
Liliane Hannesse, s’flye ~ veuve 40 ans
Jeanne Lambotte, aute fiye da Joséphine 40 ans
Lambert Lambotte, dme da Jeanne 43 ans
Marcel Lambotte, fi da Lambert et Jeanne 21 ans
Désiré Lambotte, pére da Lambert 65 ans
Onésime, camarade da Désiré 62 ans
Jules, camarade da Désiré et da Onésime 62 ans
Oscar Gérardy, 6me a tout fér, veuf 45 ans
Claudine (Cloclo), s*fiye 18 ans

Décor :
Il est le méme pour les trois actes.

Le salon d’une trés belle maison ou il ne manque de rien. Bibliothéque — un
divan - deux fauteuils - une table de salon — un bureau - une table roulante bar avec
bouteilles et verres - une T.V. - un téléphone — une cheminée - un miroir. Les autres
accessolres au goUt du metteur en scéne.

Une porte a gauche vers entrée, une porte a droite vers la cuisine, une fenétre
au fond.



(Fifine - Liliane)

(Quand le rideau s'ouvre, la scéne est vide. En parlant, Fifine entre
de droite suivie de Liliane. Fifine est toujours bien habillée, elle ne
parait pas son age, trés maguillée et se donnant un air beaucoup plus
jeune. Liliane, par contre, est habillée trés strictement, avec un chignon
un peu gris, un tablier, une pluncau a la main, le style d'une vieille
jeune-fille.) '

Fifine : Non, non et non ! Dji n'érvénré nén la-d'sus ! D'ayeurs, il
est trop tauxrd ! Dj'é d'dja téléefoné & éne agence et on va
m'evoyi éne feume d'ouvradge qui va bén rade ariver !

Liliane : {désolée) Mins pougwé, maman ? Vos trouvez qui 1'maujone
n'‘est nén assez bén intérténuwe ? Dii fés tout m'possibe,
savez pourtant !

Fifine : Dji n'el sés qu'trop bén m'fiye et dji n'vos £fés pont di
r'proches ! Cu gui dji vous, c'est qu'vos n'boutiz pus tant,
qui dji n'vos weye pus avou vos pouri cindrén 13 et qu'vos
métiche des kotes éne miyéte pus jwéyeuzes qui gould !

Liliane : (offusquée) Maman ! Vos roubliyez qu'i gn-a qu'céng ans qui
m'pove Arséne est mort, sur ‘mint !

Fifine : Dj'él voureus min.me qui dji n'él sareus roublivi, va !
Avou des pareyes couleurs pad'zou les—is a longueur di
djournéye !

Liliane : Comint est-c'qui vos pouvez parler insi, maman ! Il est vré
qui vous, vos l'avez rade roubliyi m'pove papa ! Dji n'sés

nén min.me si vos-avez porté deuy’' pus d'trwes nwés !

Fifine : Assuré goula ! Eyeét chuvant les—idéyes di vos pére, c¢'ésteut
co d'trop ! (Un tamps. Se souvenant) Et pourtant, dji
l'ergrete co toudis, savez, vos papa ! Ca, c'ésteut in-ome !
i saveut viki savez, li ! I saveut rire et s'amuzer, 1li !

Térmétant qu'vos st-Arséne, dji n'é jamés véyu l'pus p'tit
sourire d'su ses lépes !

Liliane : Ah ! mins Arséne, li, quand i riveut, c'ésteut d'dins !

Fifine : Pou n'disrindgi nulu, azard ! Téch'tu éne miyéte, va m'five !
C'ésteut in feu d'cerkeuy'et i porteut bén s'mésti d'su
s'vizadge !

Liliane : Vos n'l'avez jamés in.mé m'n-Arséne. M'pove Arséne qu'ésteut

si bon, si dous, si ténre avou mi.

Fifine : Surtout guand il aveut dandii d'éne sagweé... et ga li ariveut
souvint d'aweé dandji d'vous ! Quand i rintreut di
s 'n'ouvratge, i tcheyeut achid dins 1 'fauteuy' et vos d'viz 1li
r'tirer ses solés, li masser ses pids et co 1li méte ses
pantoufes... sins roubliyi s'pétite jate di café avou du
lacha et deus sukes qui vos d'viz co li machi vous-min.me !
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tél'mint qu'il esteut nauji di s'djournéye !... Pasqui
c'ésteut in ouvri, 1li !

Oyi ! In-ouvri qu'ach’'teut ses cerkeuy's en gros ! I gn-
aveut trwés tayes : les grands, les moyéns et les p'tits !
Les wors di mézures, zéls, is poulit d-aler a 1'concurence !

Vos estez méchante, maman ! Quand dji pinse a 1l'mort qu'il a
yeu ! I n'a nén min.me poulu profiter d'yvin d'ses chérs
cerkeuy’' qu’'il in.meut tant !

: Dijez pus rade qu'énné con’'chant l'qualité d'ses cerkeuy's, il

s

.

se

a yeu peu d'yesse étéré d'dins | Faleut yésse biésse é&tout
d'voulwer aler distinde in ciérge avou ses dwéts qu'i v'neut
di r'nétyi li-min.me s 'nwer costume di céré&wnie avou
d’'1‘essence, endo !

(se souvenant) Oyi { I brula tout vikant en féyant s'dévwer !

. et l'assurance n'a nén min.me voulu r'conéche ¢oula come
aksidint d'travay’' ! 8i c'n'est nén maleureus !

(poursuivant) Quand on l'a r'trouvé, c'n'ésteut pus qu'in
p'tit moncha d'cindes !

lede abutude qu'il aveut d'dja djustemint d'les sumer tous

costés, ses cindes ! Min.me les cén.nes di ses cigarétes qu'i
léyeut a l'tere-la tél'mint qu'il ésteut trop nawe pou les
skeure dins l'cendriver ! (Un temps) Mins comint est-i

possibe d'awé tant d'pwéne pou in-ome qui n'vos-a jamés doné
d'jwé, hon ?

(dans son reve) Sins rén nos dire, nos éstis eureus !
nos vikis yin pou 1‘aute...

Vous pour Ili surtout ! (prenant Liliane par les épaules)
Alez, m'fiye. Vos avez assez bré l'mort di vos n-ocme, endo.
I s'reut timps d'pinser a d-é r'prinde in'aute, savez asteure.
Vos—-avez quarante ans et i1 vos d'meure co in bon boukét d’'voye
divant vous. C'est pou goula qui dji n'vous pus qu'vos
feyiche tout dins c'maujone-ci... A parti d'audjourdu, nos d-
alons awé eéne servante et dji n'vous pus qu'vos métiche vos

-

mwins a4 rén. Comnpris 7

: Mins gqwe c¢'qui dj'vas fér adon asteure, si dji n'fés pus rén !

v

e

Vos d-alez coaninci pa vos fér béle ! Nos-irons toutes les
deus a l'vile pou vos—ach'ter des bélés twelétes. Vos-irez au
cwefeu, vos vos mét 'rez des couleurs su 1'vizadje, vos... Vos

vos radjon.nirez !
Pou gwe fér ?
Pou trouver in-ome ! Pou vos r'mariver, la !

Mins dji n'vous nén m'eérmariyer, mi !} Et dji n'vous nén
d'venu pus djon’ !

Mins mi, dji vous t (Un temps) Si vos paréchez vos quarante
ans... {un coup d'oeil) et co d'pus, comint est-c'qui vos
v'lez qu'on m'crwéye si dji dis qui diji n'é gu'céquante-deus-
ans ?
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: Mins vos 'nn'avez swéssante-deus, maman !
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Et aprés 7? Di toute manivére, dji n'lés paret nén !... Sauf
quand dji seus avou mes deus fiyes enfin | Pasqui vous,
agad'léye come vos l'astez et vos cheur qu'a toudis 1'ér
d'yene qui vént di s'léever ou qu'a dandji d'aler dormu...
Téns, a propos, €le n'est nén co lévéye, léye, asteure ?

Vos d-alez m'fér 1'pléji di d-aler l'révayi au pus rade !

Es' £1 va t'taleure rintrér di s&dole et éle s'ra co toudis
dins s'béne !

Ch, ¢'n'est rén, endo maman ! Dji m'okup'ré d'1i, mi !

Vog éstez vrémint toute boune, savez vous ! Tout 1'monde vos
prind pou 1'sérvante droci. Mins a parti d'audjourdu, fini
tout goula ! Dji'é bén pou fér et dji m'paye éne sérvante...
pourvu qu'éle ni fuche nén trop malaujiye ! Qwe c'qui vos
ratindez pou d-aler révéyi vos cheur, vous !

Dj'y vas, maman... (Elle sort a gauche)

Scene 2
(Fifine - Marcel)

(tournée vers le portrait de son mari.) Ah Hanneésse ! Dji
m'dimande co toudis, camint deus bons vikants coire nous deus
ont poulu awé deus-eéfants avou des caractéres ossi différints
du note, et au d'zeu du martchi ossi différints yvin 4'1'aute !
Ostant yene est couradgeuze et boute sins r'lache, ostant
1'aute est nawe et s'amuz'reut avou n'importé gwée ! (un temps)
Ah ! C'n'est nén si auji qu'ga d'viki sins twe, va... (elle
se secoue) Mins compte sur mi : dji £'ré face !

(entrant de gauche) Bondjou Grand-mére... Dijez, vos n'voulez
nén m'rinde in p'tit service, si vos plét ?

{souriante} Nén tant gu'vos n'm'arez nén rabréssi !

: C'est come si c'esteut fét ! (il s‘élance sur Fifine et

1'embrasse en 1l'attirant dans ses bras)

: Tout dous ! tout dous ! Sins keur qui vos éstez | Vos-avez

disfét m'tiésse ! (elle refait ses cheveux) Mi qu'a passé
pus d'éne eure a m'fér béle audjourdu au matin...

Et vos-y avez min.me parvénu, Grand-mére ! Come vos éstez 13,
endo, et bén vos paréchez... quarante ans au pus' ! Ténez, si
dj‘aveus céng ans d'mwins’', dji m'mét ‘reus su les rangs !

: Vos pinsez vrémint qui dji n'fés nénmes... hum !... mes

.o

cénquante deus-ans ?

(sérieux) Grand-meére, dji m'vas vos dire éne sagwé qui vos
n'répet ‘rez a pérsone, endo... Djuré ?

Dijuré !

{en confidence) Dji sés pougwe c'qui vos n's’'rez jamés éne
viye feume !



Fifine + (intéressée) Ovyi, vous ! Pougwé ?

Marcel : Pasqui vos n'éstez nén forte en aritmétique ! (il se met &
rire et met de la musique) Alez, Grand-mére, on fét in rock ?
(i1 se met a danser et entraine Fifine dans la danse)

Fifine : (en regardant Marcel) Vous, vos r'chénez vrémint vos grand-
pére 7
Marcel : C'é~-st-in complumint ?
Fifine : Bén sur, ga !
Marcel : Si ¢'é-st~insi, vos méritez eéne deuziéme tournéye !
Scene 3

(Fifine - Marcel - Liliane - Jeanne)

(Liliane et Jeanne entrent, venant de gauche. Jeanne est en peignoir, pas
coiffée, encore toute endormie, mangeant des pralines qu'elle a dans une
boite dans ses mains.)

Liliane : (arretant Marcel et Fifine) Maman | Vos v'lez bén vos t'nu
come i faut ? Vos d-alez vos fér du mau ! (elle arrete la
musique)

Fifine : On n'pout rén fér dins c¢'maujone-ci ! (& Marcel) Gn-a toudis

yin au l'aute pou vos z'aembeter, endo m'fi ?

Marcel : (avec un soupir} Owe v'lez Grand-mére ? C'est 1l'problin.me
d'el djon.nésse, weyez goula ! L'problin.me des généragiyons !

Fifine : Vos l'avez dit | Ces viyés feumes-1a, savez, dji n'sé&s nén
qui éenn'é voureut !

Jeanne : (qui s’'est assise dans un fauteuil et qui mange tranguillement
ses pralines) Comint est-i possibe di mwin.ner tant d'arédje
et di r'muwer d'éne paréyve maniyére tout timpe au matin ?
{elle baille)

Marcel : (allant embrasser sa mére) Il est douze eures et d'miye,
savez maman | Dji‘é v'lu d-aler vos rabréssi audjourdu au
matin quand dji m'é 1'vé, mins come vos dormiz co toudis...

Jeannne : Dji vous bén | 'crwéere, vous ! Dj'esteus si naujive, endo...
Est-c'qui vos v'lez ene praline ? (Marcel fait signe que non)
Vos-avez tort, éeles sont bones, savez... (elle reprend une

praline}) Qwe c¢'qui dji dijeus, don mi ?... Ah ovi... Faut vos
dire qui dj'é sti m'coutchi fort taurd ayér au gnut pasqu'i -
gn-aveut in si bia film a l1'tévé : in film avou Marilyn Monroe
et Robert... Robert... Robert choze, 1a... L'cén qu’'a in nom
qui n'si dit nén mins qui si stiérnit, la...

Marcel : Ah ! Robert Mitchum !

Jeanne : C'est goula, oyi ! Qué bia film ! Dj'énn'aveus les larmes
aus-ouyes. C'esteut si strindant qui dji n'é nén poulu
m'éspétchi d'd-aler djusgu'au d'bout du film. Si bén qui 4j'é
sti dormu a deus—eures au nmatin... et qui dj'é co mindgi deus
bwesses di pralines sins m'énneé rinde canpte !
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Et vos balance, leéye ? Ele ni s'énn‘a nén co rindu compte ?
(riant) Dji n'é nén ozu m'pézer audjourdu !

Et avou tout goulda, vos n'éstez nén co abiyive... Et vos
n'ome gqui va rintré d'eéne munute a 1'aute...

: Oh ! il é-st-abutuwé&, endo... Nos éstons mariyés dispus pus

d'vint ans, savez.

C'n'est nén éne rézon pou n'nén s'arindgi ene miyéte quand
s'n-ome rintére di vwéyadge |

C'est vré, endo maman. M'papa s‘reut tout 1'min.me pus
contint di r'trouver éne pétite feume bén r'métuwe qu'éne...
gqu'éne... enfin, qui gu gu'vos-avez 1l'ér pou 1 'momint.

: Quand on vos wet insi, on comprind aujimint qu'il est si

Y]

Y

souvint st-évoye. Dii s'reus a s'place, mi, dji n'érvén'reus
min.me pus !

Maman, vos astez méchante !

Possibe ! Mins mi, dji seus bén agad'léye, mi ! (Se donnant
un genre) Tout compte fét, c'est putéte pour mi qui r'vént
toudis droci, m'bia-gargon, et nén pour vous. C'est qui...
Dii plés co, savez mi !

{se levant du fauteuil, s'étirant et baillant) Lébon, 4ji
m'va d-aler m'candgi pusqui vos 1'souwétez tértous !

: A la boune eure, maman. Et n'roubliyez nén di vos r'méte éne

miyéte di couleurs su vos vizadge, endo. {(Jeanne sort a
gauche)

{hochant la tete et regardant sa soceur sortir) DJji n'comprind
nén m'cheur di n'nén s‘rafivi di r'vire és' n-ome. Surtout
qu'vola pus d'in mwés qu'il est st-evoye. Quand dji pinse a
m'pove Arséne qui n'mangueut jamés éne okazion d'raspiter d'lé
mi .

: Ah stila, 1 n'manqueut weére pou s'fér gater ! C'est st-a

pwéne si vos n'él chuviz nén a 1'twéléte !
Maman !!
Dijez m'fi, é&yu c'qu'il a co sti, ¢'cop-ci, vos papa ?

En Amérigque ! Studi l'vive des dérins indiens qui vik'nut co
drola resculés.

Ayayaye ! Ow'est-c’qui va c¢©o nos ramwin.ner c'cop-ci di
c'vwéyadie... Dji comince a ‘nn'awe m'so, savez mi,
d'ramasser les poussiéres su toutes les viyés brichod'riyes
qui nos ramwin.ne tous les cops ! Nos n'arons bén rade pus

pont d'place pou les mete !

El maujone est st-assez grande pusqu'éle nos rachéne tértous,
sins roubliyi Désiré - Vos grand-pére, m'fi - gu'a co
s'tchambe droci. Et i nos d'meure co deus grandés mansardes.
Ca m'fét pinser qgu'i faura bén aler y doner in p'ti cop
d'ramon pou p'lu y ledii 1'nouvele séxrvante.
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: Nos—alons awe éne nouvéle sérvante, grand-mére 7

: Oyi, m'fi. Dii n'vous pus qu'vos matante, droci, fuche &l

méskéne da tértous !

{intéressé) Dijez, grand-mére, vos-avez chwézi éne bele pétite
djon.ne, dj'espére... I faut pinser a mi di timps—in timps !

: Come si vos-aviz dandii d'coula, vous | El téléfone n'arete

nén d'soner pour vous. A crwére qu'éles vos pérd'nut pou
Casanova, ces p'tites weéspes-la !

: Vos n'y éstez nén, savez Matante Liliane. Ces couméres-la,

.
.

-
H

weyez, sav ' nut bén qui m'grand-mére a bén pou fér, adon éles
si dij'nut qu'en marivant 1'petit Marcel...” coamperdez 7
Seul 'mint, éles roubliy'nut éne pétite sagwé : C'est qu'i wét
clér l'petit Marcel ! Et qu'a 1'place di s'léyi asbleuwi pa
ces p'tites agaces-la, il énneé profite au maximum 1i, 1'péetit
Marcel ! '

Comint est-i possipe d'yesse ossi tournisyin 7! Téns,
dj'in.me co mieus d-aler r 'netyi les mansardes qui d'chouter
vos bwegnes camptes ! (Elle sort a gauche.)
Scéne 4
(Fifine - Marcel)

Est-c'qui vos-avez étindu c¢'grande sotte-la ? C'n'est nén
possipe qui  ces deus inocén.nes-l1a fuchichent da mén.ne et da

Hamneésse, endo ! Pour mi, on les-ara discandii su 1'timps
qu'dj'esteus a 1l 'matérnité disconte in‘aute djermale ! Vos
savez bén, 1la : come on wet dins les films américains ! (Un

tarps. Elle éclate de rire.) Hahahaha !

: Pougwe ¢'qui vos riyez 7

: Dii pinse a 1l'tiesse qui les autes parints duv'nut fér.

Les céns gu'aront érité di m'djérmale da mén.ne. Si éles-ont
jamés m' caractére et gqu'eéles sont tcheutes su des parints
paujéres, is sont sur 'mint tournés a nwéres biésses asteure !

(hochant la tete) Et on s'éwar reut qui dji fuche réveyi !

Avou éne grand-inére come vous | {Un teanps.) Mins pou d-e
r'vénu a i 'nouvele sérvante, la... Racontez-m' éne miyéte
est-c'qu’éle est djon.ne, bele, av'nante ? Cu  qui

m'convénreut, gwe !

: Dji n'é sés rén : dji n'1'é nén co véyu. Dji m'é adressi a

éne agence et on m'a téléfoné audjourdu au matin gu'on m'aveut
trouvé éne saqui.

: Dii m'rative qu‘ele arive, téns ¢ (Un temps.) Dijez, grand-

mére, dj'é in p'tit sérvice a vos d'mander. (Il est un peu
geneé. )

{allant vers son portefeuille) Vos-avez dandji di liarxds 7

: Non fét, di c'costé-la, ¢ga va pou l'momint ! Mins si vos

‘nn‘avez d'trop, dji'é co d'él place dins m'portefeuye, savez !
(Fifine lui donne mille francs qu'il met dans son portefeuille
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: apres avoir embrasser sa grand-mére.) Merci grand-mére... Cu

qui dji voureus béns qu'vos f'riz pour mi, c‘est di doner in
p'tit cop d'téléfone a éne djone five...

: Comint ? C'est mi qui dwét arindji vos rendez-vous asteure !

Dji vos pinseus pus franc qu'ga, savez !

: Non fet. Ca s'reut pus rade pou 1'disrindji. Et bén v'la :

Di‘'é in rendez-vous audjourdu a deus-eures avou Caroline,
1'fiye du martchand d'maquéyes...

: El péetite lede rousséte qu‘'a in nez qu'i plout d'dins, la.

: Ele n'est nén si lede qui ga, endo... et quand i plout, é&le

drouve és' parapwi... mins l& n'est nén 1'késtion. V'la d'dja
saquant timps qu'nos flirtons échéne et... et dj'énn'é m'so,
la ! Adon, si vos pouliz 1li téléfoner pou lidire qui dji
n'seus né libe t'taleure pac'qui... pac'qui...

: Oyi, pac'qui qwe ?

: Dji ‘n'sés nén, mi... Mins vos trouv'rez bén, endo... vos

estez co pus finaude qui mi, vous.

: C'est bon, dj'é compris... Dji vas 1'fér... (Elle va au

téléphone.) Qué numéro est-ce ? (Marcel lui donne un numéro
qu'elle compose.)

: El 63.45.17. (Un temps.) w'est—c'qui vos d-alez 1i dire ?

: Dji n'd-e sés co rén. On va bén vire... Alo ? Dji seus bén

amon Caroline Maguéye... Non fét ! Dji vous dire Caroline...
Caroline comint ? (A Marcel mais il n'a pas le temps de lui
répondre.) BAh, c¢'est vous Caroline, 1'fiyve du martchand
d'magquéye... C'est ga, c'est-sta vous qui dji vous parler...
C'est Joséphine hannésse a |'aparéye... El grand-mére da
Marcel, tout djusse... C'est min.me li qui m'dimande di vos
téléfoner pou vos dire qu'i n'sareut nén aler a vos rendez—
vous audjourdu a deus—eures pac'qui... pac'qui... pac'qu'il
est-st-eévoye... Oyi, il est-st-&voye a Zaventem... ér 'quer
s'papa... Comint 7?... Es' papa duveut r'vénu au trin 7...
Aha !... Oyi... oyi, mins i s'a cassé l'pid adon, i faut bén
qu'on vaye l'érquer... (Marcel lui fait signe : pas cassé le
pied, seulement tordu)... non fét, nén cassé, on m'dit droci
qu'il a yeu l'pid tordu seul'mint... Oyi, c¢'est ga, tant mi
insi... Ar'vwer, mam'zéle Caroline... (Elle raccroche.)

: Grand-mére, sins minti, mins pou minti vos-éstez | 'méyeuse des

rauyeuzes di dints qui dji conés ! (Il embrasse Fifine.)

(fiére) Dji n'vos 1'fés nén dire, endo !

Scéne 5
(Fifine - Marcel - Désiré)
(entrant par la gauche avec un bouquet de fleurs qu'il

dissimule derriére son dos dés qu'il apergoit Marcel)
Bondjou, Fifine !... Ah, vos éstez la, Marcel...
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(allant embrasser Désiré) Bondjou grand-pére. M'papa n'est
nén co r'vénu, savez. C'est pour 1i qu'vos-avez raporté des
fleurs ?

(gené, ramenant les fleurs devant lui) Oyi... Non fét...
Enfin, c¢'est st-éne okazion came én'aute, endo !

: Et Dbén, donez-les a m'grand-mére come ¢ga, vos 'nné s'rez

disbarassé et léye sara gwé ‘'nné fér... Mi, dii m'vas bwére
éne jate di cafeu a 1l'cujéne en ratindant m'papa. (Il sort a
droite.)

V'la les fleurs, Fifine. C'est... c'est... c'est pour vous
qui dji les-aveus ach'té, savez. (Il wvoudrait bien se
déclarer mais il ne sait pas comment s‘'y prendre.) C'est
pou... C'est pou...

(prenant les fleurs) Pou m'eérmércyi pac'qui dji vos—-& pérmi
di d'meurer droci pou vyeésse pus prés d'vos fi ? Mins i
n'faleut nén, endo Désiré. C'est tout naturél di m'paurt,
endo... I gn-a ssez d'place dins ¢'maujone-ci et pusqui goulad
vos fét pléji...

Oh, ¢ould m'fét grand pléji, savez, mins c'n'est nén tél'mint
pac‘qui dji seus pus prés di m'fi... pou gu qu'i d'meure, li,
droci.

: Ah, mins ¢a, c'est d'el faute da Jeanne. Diji li & co dit

..

e

t'taleure qu'éle ni si f'yeut nén assez béle pou s'n-ome.
On n'pout pourtant nén dire qui c'est di m'faute ga, pou gu

qu'est d'mi... (Elle se pavane un peu.) Vos n'trouvez nén ?
(gqui commence & pamer) Oh sifét ! Vos éstez li... 1'réyon
d'solia di c¢'maujone-ci... Vos éstez... vos éstez...

Dji seus st-éne feume qui vout co awd 1'ér d'vésse éne feure.
Endo qui dji n'parét nén més céquante-deus-ans ?

(surpris) Céquante-deus-ans ? (A lui-meme) Co in bia canari !
Qw'est-c'qui vos d'jez ?

{se reprenant) Céguante-deus-ans ! Vos éstez co lon éri !

: Flateu, va ! (Elle s'approche de Désiré.) Désiré, i faut qui

.
.

dji vos-avouwe ene sagwé : dji seus vrémint binauje qui vos
d'meurez droci avou nous-autes pac'qui -~ dji n'sés nén si vos
vos-énneé rindez compte - mins pour mi, vos éstez... (Désiré
ferme les yeux, heureux d'avance)... vos éstez in pére ! (Elle
sort & droite avec les fleurs.) Dji m'va abiye aler méte ces
magnifiqués fleurs dins-in vaze. Insi, éles-aront 1'pus béle
des places : au mitan d'él tabe d'él sale a mindgi.

(qui a ouvert les yeux, dégu) Es' pére ! V'la qu'él mi prind
pou s'pére, asteure ! Qué maleur !

Scene 6
(Désiré - Liliane)

(entrant, venant de gauche) Ah ! Vos-éstez la, Désiré ?
Vos d'vez yésse binauje surm'int : Vos fi va bén rade r'vénu ?
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(lugubre, pendant toujours a Fifine) Oyi...

: Et bén pou vin qu'est binauje, vos 'nn'avez nén 1'ar !

(mame jeu) Non fét...
Qw'est-c'qui s'passe ? Vos-avez l'ér contrarié...

{meme jeu) Dj’'él seus...

: 81 dii pous fér éne sagwe pour vous... (Un temps.) Gn-at-i

"

.

.

.

»
.

ene sagui qui vos-a fét d'él pweéne ?

(mere jeu) Oyi...

Qui goula ?
Vos maman. ..
M'maman ? ©Ch mins, avou léye, ca n'‘m'éware nén ! I faut
toudis qu'éle tape és'nez dins tout et éle n'a nén s'paréye
pou méte les pids dins 1'plat ! Mins i n'faut nén fér
atingion a tout c'qu'éle raconte, savez Désiré. les trwes

quarts du timps, éle pale sins réfléchi !
(avec une petite lueur d'espoir) Vos 1l'pinsez ?

C'est come dji vos 1'dit ! M'maman, c¢'n‘est nén éne dgin,
¢c'est st-éne blaméye di feu !

(souriant aux anges) Oyi...
.. C'est st-in volcan !
(imeme jeu) Ovi...
. C'est st-~in cop d'alumwere !
(au comble du bonheur) C'est m'réyon d'solia !

(surprise) Mins... mins... vos-estez amoureus di m'maman,
vous !

(retombant les pieds sur terre) Mi ? Non fet... {(d'un ton
malheureux) ... Si fét 1!

C'n‘est nén éne feure come m'maman qui vos faut, Désiré !

non fét. Pour vous, qu'est st-in'ome paujére et sinsieus, ¢u
qui vos faureut, c¢'est st-éne feume pus trangquiye... éne feume
come mi, par égzimpe. {Pensant & une déclaration, Désiré
regarde Liliane d'un air trés swrpris. Vovant ¢a, Liliane se
reprend.) Non fét, non fét ! Vos m'compérdez mau : dji vous
dire qui vos faureut éne feume come mi... mins avou saguants-

aneyes di pus' !

(triste) C'est possipe, mins maleureus'mint, 1 gn-a qu'vos
maman gqui dji weés wvolti et léve... léye... (Encore plus
triste.) éle mi prind pou s'pére !




Scéne 7

(Désiré - Liliane - Jeanne)

Jeanne (entre, venant de gauche, bien habillée) Bondjou.

Désiré (faisant & peine attention) Bondiou, Madame !

Jeanne : Madame ?... Vos lomez vos béle-five "Madame”™ asteure ?

Désiré (surpris) Ch, mon dieu ! Jeanne ! Dji n'vos—aveus nén
r'conu. On est tél'mint abituwé d'vos vire... d'vos vire...
autrémint gwe ! ’

Liliane : Oh, n'euchez nén peu d'el dire, alez : m'cheur balzine pus
volti dins 1l'maujone en pegnware et en "'négligé” qui abiyie
d'a fagon !

Jeanne : Ch vous, vos n'comperdrez jamés qu'on a si bon d'fér éne
pétite plandjére ou di s'léyi aler éne miyéte ! Vous, vos
n‘avez bon qui gquand vos pérdez les poussiéres ou quans vos
skurez les kwives { Dji n'd-é pous rén, mi, si vos éstez féte
autrémint qu'les-autes !

Liliane : Cu qui n'faut nén étinde, hin ! N'espétche qu'avou m'maniyére
di fér, m'n-ome, di s'vikant, n'ésteut jamés qui d'lé mi,
térmétant qui l'vot' n'est jamés qu'avau les voyes !

Désiré : Bh ga...

jeanne : (le coupant) Vos d'jez gould pac'qui vos éstez djalouze qui
dji'é co m'n-one et qu'vos n'avez pus 1'vot' !

Désiré : Jeanne, vos n'duvriz nén...

Liliane (sans faire attention &a Désiré) Pou c'qui vos 1'avez avou
vous, vos n'‘ome ! Ca vaut bén les pwénes d'énné parler !

(On sonne & la porte d'entrée.)

Désiré : (s'intercalant entre les deux) Choutez éne miyéte, toutes
les deus...

Liliane et Jeanne : {repoussant Désiré) Vous, on n'vos—-a nén soné !

Désire (les séparant) Sifét, on a soné ! (Deuziéme coup de sonnette)
Vos weyez bén, endo !

Jeanne (va se regarder dans le miroir) Alez-é drouvu, vous Liliane !
Si c¢'ésteut jamés m'n-ome, dji va l'swrprinde en pérdant
l'genre da Marilyn Monroe...

Liliane : Dii m'y va, mins dji n'wes nén bén pougwé vos n'ame pas'reut
s'timps a soner divant d'intrer droci. (Elle sort & gauche.
Dans les coulisses.) Bondjou, Mossieu !

Oscar (dans les coulisses) Bondjou, Mam'zéle. Dji seus bén amon
Madame joséphine Hammésse 7

Liliane (mame jeu) Oyi, c'est bén droci. Mins intrez, Mossieu.

(Un temps. Oscar, bien habillé, une valise & la main, entre
suivi de Liliane.) Achidez-vous, Mossieu. Dji m'va ap'ler
madame Hannésse. (Elle sort a droite.)
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Oscar : Merci. Mins di'in.me ostant d'meurée astanpé. (A Jeanne et a
Désiré.) Madame, Mossieu.

Désirée et Jeanne : Bondjou, Mossieu. (Il se passe un petit temps.
Désiré et Jeanne se regardent en se demandant qui est cet
homre—1a. Oscar, 1lui, regarde tout autour de lui pou essayer
de savoir dans quelle maison il est tombé.)

Scéne 8

(Désiré - jeanne ~ Oscar puis Fifine - Liliane -~ Marcel)

Jeanne : Sins veésse trop curieuze, Mossieu. Est-c'qui dji pous sawe
qui vos—-éstez et gu qui vos voulez a m'maman ?

Oscar : Dji m'lome Oscar Gérardy, Madame, et dji seus 1'nouvéele
sérvante. Si dji convéns a vos maman, bén sur... (Oscar est
un homme sévere. 11 se tient droit come un I et ne rit pas
volontiers.)

Désiré : (Jeanne et Désiré regarde Oscar avec surprise) El nouvele
sérvante ?... Vos v'lez dire qui vos avez candji d'sexe ?

Oscar : (surpris) Candji d'sexe 7... Pou gwé fér, don ...
(Covprenant.) Vos n'mi compérdez nén : dji vous dire qui dji
seus st-évoyi pa l'agence pou l'place di sérvante. Dji sés
bén qu'ca surprind éne miyéte di vire in‘'ome fér s'mésti-la.
Mins, tous comptes féts, n'est-ce nén d'boune guere ? les
feumes, zéles, féy'nut bén tous les méstis des-ames a l'eure
d'audjourdu. BAdon, pougwé in'ome ni poureut—-i nén fér in
mésti d' feure ?

Désiré : (& Jeanne) C'est co vré, téns goula !

Oscar : D'ostant d'pus qui vos n'avez pont d'maus d'tiésse & vos fér,
dji sés tout fér : fér 1'buwéye, ristinde, r'nétyi, fér
1'vésséle, fér les léts, fér a mindgi, prinde les poussieres,
skurer les kwives, etcétéra !

Désiré : Vos féyez tout come éne feume, gwe !

Oscar : Oyi !... {(Un temps.) Non fét, Mossieu, nén tout !

Désiré : {(comprenant) Ah oyi, dji vos comprind... Nén tout évidamint !

Oscar : Dji seus bén contint qu'Mossieu coamprind gu qui dji vous dire.
Pac'qui, a m'déréne place, 1 gn-aveut in'cme qui n'aveut nén
bén compris, 1i !... Dj'énn‘é sti quite avou deus nweres-
ouyes ! {Désiré et Jeanne cherchent les yeux noirs d'Oscar.)
non fét, nén mi. C'est 1li qu'a yeu deus nweres-ouyes ! Mi,
dj'é sti quite di m'place. Vola !

Marcel : (entrant le premier, suivi directement de Fifine et Liliane)
Eyu c'qu'éle est, 1'nouvéle sérvante ? (Il cherche aprés.)

Fifine : Marcel, éne miyéte di patiyince ! (Cherchant, elle aussi.)

(A liliane.) Mins il a rézon : éyu c'qu’'éle est ? (Voyant
Oscar.) Bondjou Mossieu.
Oscar : Bondjou Madame.
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Dji vos l'aveus dit qu'vos s'riz swrprize, endo. Et bén,
1l 'nouveéle sérvante... ¢'est mossieu, droci.

(allant vers Oscar) Ow'est-c'qui c'est d'ga pou éne
carabistouye ?

: C'est 1'vérité, Madame. C'est mi qu'a sti évoyi pa 1'agence.

: Mins dji n'aveus nén d'mandé in djardini, mi. Djii  vous éne

sérvante.

Si1 madame in.me mieus éne feume qu'in'cme pou fér 1'ouvratje,
adon dji m'eva.

(un peu séduite par Oscar) Dji n'é jamés dit ¢ould, mi.
Dj'in.me ostant in'ame qu'éne feume !

Vos n'pinsez qu'a vous, grand-mére !

Adon, madame pout yésse rassuréye. Come dj'el dijeus
t'taleure : dji sés fér 1'buwéye, ristinde, r'nétyi, fér
l'véssele, fér les léts, fér a mindgi, prinde les poussiéres,
skurer les kwives, etcétéra !

: Ca m'ewar 'reut bran.mint qu'vos sariz fér tout goula ossi bén

Y

qu'éne feune !

Et bén, vos s'rez éwaréye, adon ! (A Fifine) Et au d'zeu du
martchi, si vos-avez in djardén, dji vous bén m'énné kértchi
étout. Care vos pouvez vos z'énn'apércevwer, dji n'seus nén
in mwinde ome et, d'in aute costé, dj'in.me bén mindgi des
légumes du djardén !

(jetant un regard vers Liliane) Mi étout ! Ca nos candj'ra
des consérves qui nos-avons 1'abutude di mindgi droci !

(offusquée) Oh 1!!... Tou ¢'qui n'faut nén étinde !...

(sans faire attention a sa fille) Dijez, quél' adje avez ?

: Quarante-céng ans !

e

Ah, vos avez cazi l'min.me adje qui mi, qwé ! Et... vos astez
mariyée ?
: Maman | Vos n’'pinsez nén qu'vos d-alez éne miyéte trop lon ?

: Et pougweé ? I faut bén qui dji m'ranségne, mi, si dji vous

egadii l'ome.

: Dji seus... dii seus veuf, madare. (Un temps.) C'est tout ?

Vos v'lez bén m'égadji ?
Pougwé nén ! Vos éstez bia, grand et fort... et vos m'avez

dit gu'vos saviz tout fér come éne sérvante. Adon...

Dji vos r'mercive di vos confiyince, madame. Seul'mint...

I gn-a co éne pétite sagwé a méte au pwint. Dji dwés vos dire
qui mi, dji n'sareus travayi avou éne aute sérvante droci dins
l'maujone, savez. Dj'é m'caractére et...
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(le coupant) Vos n'avez nén dandji d'awé peu : vos s'rez tout
seu pou fér 1'ouvratije !

:+ Ah bon... Si di'é bén compris adon, l'aute sérvante vos

quite. (Il montre Liliane qui boue.)

(se met & rire) V'la qui prind m'cheur pou 1'sérvante

asteure ! Hahaha !

.

e

.
.

(essayant de ne pas rire) C'n'est nén 1'sérvante,savez.
C'est m'five.

(surpris) Vos fiye ? Vos m'ariz co dit gu'c'ésteut vos mame |
(Liliane est outrée et Oscar se rend campte de ce qu'il vient
de dire.) Pardon, madame. C'n'est nén c'qui dj'é voulu dire,
savez... Cam'a scapé...

I n'faut nén vos-éskuser pou goula... Dji trouve min.me qui
vos weéyez fort clér, mi, mossieu... Comint vos lome-t-on ?

Oscar Gérardy, madame. Est-c'qui dji pous m'considérer come
egadji, Madame Hannésse ?

Oyi, Oscar. C'est fét : vos éstez égadji, mins a éne
condigion. Droci, on vike a 1'bone franquéte et i n'est nén
késtion qui vos nos doniche des "mossieu” et des "madame”

a tous les cops. Mi, par égzimpe, vos m'lom‘rez Fifine come
tout 1'monde... (se reprenant) ou pus rade “Fifi"... ca fét
pus djone | Les—-autes, (elle montre a tour de role) ¢'est
Marcel, ém' péetit fi, 1'fi di m'fiye Jeanne, droci. Ev'ci
Désiré, es' bia-pére qu'a éne tchambe étout droci, &t enfin,
l'cén.ne qu'est st-abiyiye en sérvante, 14, c'est m'fiye
Liliane, veuve, léye &tout !

Dji say'ré d'm'y akomoder, Madame Fifi, mins dji pinse qui
Ga n's’'ra nén auji, savez. (Un temps.) Pou les condicions...

(coupant) Come conv'nu avou 1'agence, endo. Vos s'rez nouri
et lodji. Liliane a djustemint sti r'nétyi deus mansardes

au d'zeu ousqui vos pourez lodji et vos-arindji in p'tit
studio.

Ah ! I gn-a deus mansardes, dijez... Ca tchét bén pac'qui...
(embeté) 1 gn-a co in p'tit problin.me... enfin... ¢'est st-
éne condicion suplémentére pou qui dj'aksépte di d'meurer
droci...

(qui profite de 1'occasion pour repousser Oscar parce que

Fifine n'a pas arreté de tourner autour) Bén vos d-e metez
des condicions, vous ! On n'direut nén vyin gqui cache di
1l'ouvratje !

(haussant les épaules. A Oscar) Parlez, Oscar. Qw'est-c'qui
poureut vos fér pléji ?

Et bén v'la, madame Fifi. Dji n'vos-& nén tout dit... Avou
mi, et bén... dj'é éne pétite djon'five di dij'wit ans...
(Marcel dresse 1'oreille.)

(toute verte) Vos coumére ! Dijez, ¢’'n‘est nén in bak-a-
schnik', savez droci |
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(avec un petit sourire) C'n'est nén m'coumére, c'est..
c'est m'fiye tout simplemint...

(se levant comwe une balle) Et éyu est-éle, vos fiye ?

: Dji 1'é léyi au café droci pus lon...

%

: Et bén, gwé c'qui vos ratindez pou d-aler 1'quér, adon ?

.

Y

.o

.

.
s

(A Fifine) C'est vré, endo grand-mére, on n'pout nén r'fuzer
I'place a c'pove ame-la pac'qu’'il a éne fiye di dij'wit ans
qu'est sur'mint bén dgintiye... et bén... bén core i faut...
Vos n'pouvez nén r'fuzer s'tchance a c'brave ome-la a cauze...

(le coupant) Mins dji n'é jamés dit 1'contrére, mi ! (A
Oscar} Alez—-é& quér vos five, Oscar, et ramwin.nez-1' droci.
El maujone est grande assez pour vous &t pour léye.

Ch merci, madame. Et vos virez : c'est st-éne dgintive
coumére, savez... Ele n‘a pont d'défaut. Ele est
couradgeuze, éle ni fét pont d'brut et, a 1'coupéte di tout
ga, éle studive fort bén. ténez, a l'adje qu'éle a, endo, et
bén éle done des légons d'mathématique aprés ses cours...

Des megons d'mathématique ? Djusse ¢u qui m'faut pou fini
m’'déren.ne anéye ! (A Oscar) Qwé c'qui vos ratindez pou
d-aler l'quér, wvos fiye, vous ! {aux autres.) C'est vré,
endo, qu‘on l'wéye si c'est bén vré tout ¢'qui qu'il a raconté
sur leye !

Dj'y cours, adon... Dji vos lés m'valize droci. (Il sort
a gauche.)
Scéne 9
(Fifine - Désiré - Marcel - Jeanne - Liliane)
(sautant au cou de sa grand-mére et 1'embrassant) Grand-mére,
i faut qui dji vos rébrasse. C'est bia ¢'qui vos-avez fét 1a
pou l'djon’'fiye... et pou s'pére, bén sur. Vos—-avez in keur

d'or !

Dismef 'yez-vous toudis du vot‘, di keur, qui vos n'euchiche
di trop pou l'pétite djon'fiye !

(& Fifine, un peu jaloux) C'est come vous, pou VOs nouvéle
sérvante, Fifine !

Quand dj'aré dandji d'vos n'avis, dji vos f'ré signe, savez
Désiré !

N'éspétche qui ¢'t'ome-1a n'est nén co & nos service et qu'i
m‘a d'dja fét in bel affront en m'pérdant pou 1 'méskéne !

(A Fifine) Vos l'avez égadiji su in cop d'tiésse, maman, adon
qu'nos n'avons pont d'ranségn'mints sur li.

Comint ga, pont d'ranségn'mints ! M'grand-mére l'a r'wéti
su toutes les coustures.

Et vous, Jeanne ? (w'est-c'qui vos d-é pinsez, d'Oscar ?
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Jeanne : Ohmi, s'i fét bén s'n-ouvratje et s'i fét bén a mindgi, c'est
tout c¢'qui compte !

Désire : Si vos v'lez m'n-avis, Fifine, vos n'duvriz nén vos moustrer
si amitieuse avou li. Aprés tout, vos n'é@l con'chez nén,
c't'ane-la. S'i toune insi, ¢'est putéte in éscroc "de grand
chemin” !

Fifine : Qui s'areut v'nu piéde dins nos p'tite voyes di campagne,
azard ? Vos éstez trop disméfiyant, Désiré ! M'n-ane,

Hannésse, endo 1i, 1 d'jeut toudis qu'i faleut fér confiyince
a tout l'monde et qu'on vireut bén apres.

Liliane : Cu qui n'a nén éspétchi m'papa di s'fér r'fér pa saquants
di ses clivents et di n'jamés vire l'couleurs di leus liards !

Fifine : Cu qui n'l'a nén éspétchi di s'fér ritche non pus ! Vos
roublivez éne miyéte trop rade qui c'est grace & li qu'vos
vikez come des rwes, droci !

Jeanne : Et avou tout ga, m'n-ome n'est nén co r'venu,li. S'i n'est
nén 1a dins-in quart d'eure, dji m'va m'rabiyi pou d-aler fér
in djogging, savez mi. C'est qu'di'é les deus bwesses di
pralines qui dj'é mindgi ayér au gnut a pieéde, mi !

Désiré : Vos ratindrez co bén éne miyéete, endo jeanne ! Pou in cop
qui vos éstez bén abiyive quand i va rintrer.

Fifine : D'ostant d'pus qui 1li est toudis trigué come in baron !

Marcel : (qui se trouve prés de la fenetre pour voir revenir Oscar et
sa fille} Ah, év'ci Oscar éyet s‘fiye !... Mins... Mins...
{Revenant s'asseoir dans le fauteuil, abasourdi.) Ayayayaye !

Liliane : Qw'est—-c'qui vos—-avez ?

Jeanne : QW' est-c'qui vos-avez veyu 7

Marcel : (montrant la fenetre) El... &l fiye da Oscar !...

Jeanne : Owé ? L'fiye da Oscar ??

Marcel : C'est... (Il avale sa salive) C'est st-éne béguene !!

Fifine : A dij'wit ans |t Téjez-vous alez !

Marcel : Et bén, vos d-alez 1l'vire ! (Ils regardent tous vers
1'entrée, & gauche.)

Scene 10
{Les memes + Oscar et Cloclo)
Oscar : {(entrant avec une valise qu'il dépose et surtout avec Claudine

qui est habillée avec une longue robe, un col fermé, un peu
comme dans les anciens couvents ou 1l'on donnait des cours aux
jeunes filles. Cloclo porte des petites socqguettes blanches.
Elle a des tresses ou un chignon et porte des grosses
lunettes. Bref, elle ne parait pas belle. Elle est timide et
baisse la tete qu'elle reléve rarement) Dji vos prézinte
m'five Claudine. Ele a dij'wit ans. (A Claudine) Claudine,
dijez bondjou aus dgins !
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Cloclo : (avec une petite révérence, toute timide) Bondjou, madame.
Bondjou, mossieu !

Marcel : (les autres répondent. Marcel, lui, regarde a peine Cloclo
en lui disant avec un soupire) Bondjou, mam'zéle !

Fifine : (se dirige vers Cloclo et lui passe le bras sous le sien.
Montrant Marcel) C'est st-a c'grand djon'come-la, wéyez,
Claudine, qui vos-alez doner des cours di mathé&matiques.
C'est m'patit fi et il est dginti, savez... Vos virez...

Marcel : Oh, dji n'seus nén si dginti qu'ga. Et pwis... dji m'dimande
si dji n'f'reus nén bén sins r'cevwer des cours, savez grand-
mére... OCho ! A propos, grand-mére, vos n'voulez nén
téléfoner & choze, la... Vos savez bén, endo... choze, la...
1'fiye du martchand d'maquéyes... pou... pou...

(de mauvaise humeur) Pou li dire l'contrére di c'qui dji li é
dit t'taleure ! Bén vos n'vouriz nén, endo sur 'mint !
Pou m'fér passer pou éne mariyonéte ! Ah non, m'fi !!

Fifine

I

Scene 11

(Les memes + Lambert)

(A ce moment-la, Lambert entre brusquement de gauche. il est habillé
en indien, avec des plumes sur la tete et des couleurs sur le visage. Il a
un tamahawk dans une main et un arc-&-fléche dans l'autre - ou une lance ~
Sur un rythme de tam-tam, il tourne en sautillant et en criant come un
indien "Wou-Wou-wou-wou... wou-wWou-wou-wou' autour de tous ceux qui sont en
scéne en finissant par Oscar qui 1l'attrape par le col.)

Oscar : Madame Fifi, qw'est-c'qui dji d4-& fés ? Faut-i 1 'tuwer ?
Fifine : Non fét, savez vous, maleureus ! C'est Lambert, m'bia-fi !
Rideau
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DEUZIEME ACTE

(Meme décor - 4 jours plus tard)

Scéne 1
(Oscar — Lambert)

(Quand le rideau s'ouvre, Oscar est seul en scéne. Il prend les
poussieéres.)

Lambert : (venant de gauche en peignoir. Il vient de se lever)
Bondjou, Oscar.

Oscar : Ah, bondjou Lambert. Sivos v'lez éne jate di cateu, i gn-a
dins 1'thermo dins 1 'cujéne, savez.

Lambert : Non fét, merci. Cu qui dji cache, endo. c¢'est m'blanke
tchimije qui dji‘é métu d'vant ayér. Vos n'savez nén éyu
c'qu'éle est ?

Oscar : Vos |'trouv'rez au porte-manteau dins |'intréye. Dji 1'é
r'buwe ayer et dji l'é ristindu audjourdu au matin.

Lambert : Ca, c'est dginti. Dji n'é cazi pus qui stél-l4 a m'méte pou
'momint pac’'qui toutes les-autes ont sti toutes cafougnives
dins mes valizes.

Oscar : Eles n'él sont pus asteure ! Vos p'lez chwezi |'cén.ne qui
vos V'lez... Dj'emn'é profité pou les ristinde tértoutes.
Eles sont st-avou l'blanke au porte-manteau. ..

Lambert : (surpris) Et bén vous, on pout dire qui vos éstez in-ome
core 1 gn—-a pont d' feume !

Oscar : Lambert, dji n'vous nén qu'on m'prinde pu c’qui dii n'seus
nén, endo !

Lambert : C'n'est nén c¢'qui dj'é wvoulu dire, hin ! $i vos-aviz conu
1'vikériye droci divant qu’vos n‘véniz ! Tenez, dins-in cas
core dins 1'aute, endo. et bén mes tch'mijes n'ariz jamés sti
presses divant deus samwén.nes... et éco t 11 areut falu qui
dii m'méte a gn'gnous divant m'feume pou qu'éle mi les
ristinde... Ou pus rade pou qu éle dimande a m'béle-cheur
d'el fér !

Oscar : Vos n'avez pus dandii di wvos tourminter. Asteure, tout s'ra

fét a timps et a eure !

Lambert : (allant prende amicalement Oscar par les épaules, ce qui
gene celui-ci) Dj'enné doute nén, Oscar. Vos éstez 1'ome
d'el situwacion, vous droci !

Oscar : (retirant le bras de Lambert) Et dji seus toudis présse a
1'prouver qui dji seus st-in'ame... Min.me si on dwét m'foute
a l'uche !

Lambert : Dji n'seus nén co presse d'el roubliyi, alez !
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Oscar

Lambert

Oscar

Lambert

Oscar

Lambert

Oscar

Lambert

Oscar

Lambert

Oscax

Lambert

Oscar

Lambert

(regardant le cou de Lambert) On n'wat pus les marques di mes
dwéts, pourtant ! Est-c'qui vos-avez co mau ?

: Non fét. Avou l'pomade qui vos m'avez doné, di'énn‘é sti rade

quite. Vos 'mne con'chez, vous, des-aferes !

(prenant un cuivre et le frottant en parlant) C'est 1'viye,
weyez Lambert, qui vos-aprind tout goula. .. Quand m' feume m'a
quité endo, i m'a bén falu m'okuper di m'petite five qui
n‘aveut qu'trwés-ans, et c'est st—insi qui di'é appris a
bouter come éne feume.

: Et vos n'avez jamés sayi di r'trouver éne aute feume pou vos

r'mariver ?

(amer) Dji d'veus trop vire volti l'mén.ne... (changeant de
ton) et pwis, i gn-aveut l'pétite, endo. Ele m'a pris tout
m'timps. Mins dji n'l'érgréte nén, savez : éle est toute ém'
jwe su l'tere. C'est leye, |'feume di m'vive, asteure. C'est
toute am' fierte !

: C'est possipe, mins ¢'n'est nén éne vikérive, endo goula...

: Pougwe ? Vos in.mez mieus 1'vot', putéte ? Tous comptes

féts, vous non pus, vos n'in.mez nén d'awé éne feumne pusgui
vos éstez toudis éri d'leye. Quand vos n'éstez nén en
vwayadije, vos-esten evoye fér des conférinces su vos
vweyadjes. Vos wéyez qui, vous étout, vos savez vos passer
d’'éne feure !

: Mins, c¢'n'est nén l'min.me afere, Oscar. Dji n'sés nén comint

vos feume esteut... Mins si vos aviz 1 'min.me qui l'mén.ne :
gqui n'pinse qu'a mindgi, gu'a r'wéti l'télévizion, qui n'est
jamés qu'en pegnware ou en t 'nuwe di djogging, qui s'luve a
pont d'eure... Wetez, 1l est dij' eures et d'mive et éle
n'est nén co 1 'véye !

: Dji vos f'reus r'marquer qui, vous nén rén, vos n'vos-avez nén

luvé timpe.

: A gwe goula chérvireut-i ? C'est bon qu'vos éstez la et qui

dii pous co discuter éne miyéte avou vous, sinon dji
m'értrouv'reus droci tout seu ou en trin d'chouter m'béle—
cheur s'lan.mi di s'n'-ome qu'est mort dispus céng ans ou - co
pire - d'etinde les litaniwes di m'pére pac qui dii n ' seus
jamés dilé m'famiye !

: Et vos fi, 1i 7?

: Em’ fi a toudis in rendez-vous ou !'aute... C'est di 8 'n-adge

d'ayeur. Eyét m'feune, léye ? Ele dort... adon qu ' nos-aris
si bon d-aler pournwin.ner a 1'campagne ou d-aler fér in tour
a l'vile en r'wétant aprés éne béle kote pour léye. Mins non
fet, ele n'in.me rén d'tout goula !

: Pougwe c'qui vos n'sayez nén d'énneé parler avou léye ? Ele

comprindreut putéte...

: 81 vos saviz toutes les discussions qui nos-avons d'dja yeu

su s'sudjet-la, Oscar ! Pweéne piérduwe. Ele n'est pus a
rawé : és' mame l'a trop gaté !
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Oscar

Lambert

: Vog n'duvriz nén abandoner si rade pourtant ! Dji crwes qui

si dj'ésteus a vos place...

+ Vos f'riz pareve qui mi ! (Un temps.) Bon, dji m'vas prinde
m'tchimi je en passant et dji m'va m'abivi. Apreés dj'iré quer
m'gazéte. (Il sort a gauche.)

Scéne 2

(Oscar -~ Liliane)

(Oscar hoche la tete et se remet a frotter les cuivres. Un tamps,
puis Liliane entre de droite.)

Liliane

Oscar

Liliane

Oscar

Liliane

Oscar

Liliane

Oscar

Liliane

Oscar

Liliane

Oscar

Liliane

Oscar

Liliane

{voyant Oscar) Comint ? Vos n'avez nén co fini di skurer les
kwives ?

: Non fét, Liliane. Dj'é yeu aut' choze a fér !

(passant un doigt sur les meubles) Enfin, les poussiéres ont
sti prijes, zeles ! C'est d'dja ga !

{mogqueur ) Oh, mins 1 gn-a djusse deus munutes qui dji finis
d’les prinde, savez |

(narquoise) Dii m'vas quand min.me vos doner in cop d'mwin,
si on wvout qu'tout fuche fét ! Djii m'va ristinde les
tch'mijes di m'bia-frére, ga goula, vos n'y avez sur 'mint nén
pinser !

{soupir) C'est fet ! Eles sont pinduwes au porte-manteau
dins 1'intréve.

: Ristinduwes a la dji—n'vous—-dji-n'pous sur'mint ! Dji m'vas

vire goula. (Elle sort un moment & gauche et Oscar attend.)
(quand elle rentre) Et adon 7

(obligee de devoir le reconnaitre) Eles sont bén ristinduwes,
gn—a nén a dire !

: Et goula vos-eware, endo ? (il s'énerve sur les cuivres.)

: C'est vre | Dji dwes r'conéche qui vos travayez bén... pou

in‘ome ¢ {(Cherchant et trouvant) B&ah ! Dji gadje qui...
{elle regarde sous les meubles.)

(hors de lul) N'cachez nen : dj'é etout passe | 'aspirateur
pad'zou les meubes ! (luli montrant les cuivres.) Et les
kwives 7 Est-c'qu'lis sont st-assez skure a vos gout ?

El buweye n'est-eéle nén féte ? El mindgi est-i assez bon pour
vous ¢

{(repensant au souper d'hier soir avec plaisir) Ch, vos
cwésses d'agnau...

(la coupant) Qwe, mes cweésse d'agnau ?

{se reprenant) Nén assez pwévréyes !
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Oscar : Mins gw'est-c'qui dji vos—é fét a 1'fén du comte ? Dii gadje
qui tout c'qui dji fés droci, dj'el fés mieus qu'vous !...
C'est ¢'qul tous les-autes dij'nut, toudis ! C'est goula qui
vos groule ?

Liliane : Sur qui non ! (Un temps.) Seul 'mint... cone ome. ..

Oscar : Qwe Tcome ome” ?

Liliane : {avec un petit genre condescendant) Vos wéyez, Oscar, dj'e
yeu l'chance di viker éne douzén.ne d'anéyes avou in'ome
qu’'ésteut vréamint in'cme. In‘ore qu'ésteut si dous, in.mant,

ténre, qui n'dijeut jamés in mot pus waut qu'l’aute et qui...
et qui n'feyeut nén des-ouvratjes di feure, i !

Oscar : Parét min.me qu’'i n'f'yeut nén grand choze !

Liliane : C'est co m'maman qu'a lachi éne paréye ! Ele n‘a jamés poulu
sinte m'pove Arséne ! C'qu'i ‘'nn'ésteut péneus, 1'pove ame !
Et pourtant - pou vos dire qu'il ésteut bon - il énmn'a jamés
voulu a m'maman pac'quéle ni l'in.meut nén ! I m'di jeut

toudis : " I n'faut nén énné voulwér a vos maman, Liliane.
C'est grace a léye qui dji m'va pouvwer gangni m'paradis su

l'tere !

Oscar : Di'é d'dja etindu goula éne sadju !

Liliane : (poursuivant) Vos comperdrez, Oscar, pougwé vous eyét mi, nos
n'saris nén nos-eétinde. Vos éstez tout I'contrére di m'n-ome.
Vos éstez rwed, severe, deur... et vos savez tout fér.

C'n'est nén vous, endo, qui s'léreut caréssi pa ‘ne feume !

Oscar : Sins li rinde ? Sur qui non ! (Parlant d'autre chose.)
Mins dijez, Liliane, si vos—-avez fini avou toutes vos
critikes, dji m'va aler fér les tchambes, mi. Si goula n'vos

disrindge nén, enfin ?

Liliane : Vos n'voulez pus m'étinde parler di m'n-ome, c'est ga ! C'est
bon { Seul'mint, divant d'énn‘aler fér les tchambes, dji
voureus bén qu'vos v'niz areter l'robinét d'él douche... et

come dji voureus bén prinde in bin divant d'din.ner...

Oscar : 51 vos v'lez m'moustrer goula. Dii prind mes ostis et dji
voOs chus. (Ils sortent par la gauche. Liliane passe devant
Oscar sans le regarder et Oscar la suit en hochant la tete.)
Scéene 3
(Désire - Onésime - Jules puis Fifine)

(Apres un petit tamps, Desiré, Onésime et Jules entrent par la

gauche. )

Désiré : Intrez, mes—amis, intrez et achidez-vous. L'timps d-aler méte
m'veston et d'prinde des liards et pwis nos—irons fér nos
partiye d'bélote...

Jules : (ancien sportif) Et ben, vi cousse Désireé, tu n'es nén co si

mau tcheu twe droci ! Qué héle maujone !



Cnésime

Désire

Jules

Onéesime

Jules

Onésime

Jules

Désire

Jules

Désireée

Jules

Onésime

Jules

Onésime

Désire

Onésime

Jules

Désireée

Jules

Onésime

Jules

Désire

(précieux, poéte) Et qué chic ! Tout est si bén adjinci. Ele

a bon gout t'béle-fiye !

: C'n'est nén m'béle-fiye qu'a bon gout, c'est s'mame ! Ah, mes

amis, dji voureus gqu'vos conét'riz 1'mésse d'él maujone,

Fifine... Ene feume... éne feume... come on 'nné fét pus !

: Bén, pougwe c'qui tun'él mariye nén 7 N'est-ce nén veuf et

léye étout 7

: On n'si mariye nén come on achéte éne tchimiie, hin Jules.

I faut s'vire volti d'abord, vire si on s’ convént bén...

: Viker dins-éne paréye maujone, ¢a m' convénreut, sés-se mi...

: Tu n'pinses qu'a twé ! Eyét 1'feume, léye, la d'dins ?

I faut tout | 'min.me pinser & s'bouneur, a 1'rinde eureuse !
Est-ce qui Désiré est vrémint l'ome qui li faut ?

(& Désiré) Et pwis, tous comptes féts, tu n'él wét putéte nén
volti, twe Désiré 7?

: Mi, qui n'weés nén volti Fifine ?... Dji l'adore !
: Et bén adon, i faut li dire, hin !

: C'est qui.. dji'é peu d'vésse érbuté, mi !

Pff ! Ele ni sareut toudis t'résponde qu'oyi ou non. hin !

I faut cominci pa éne ténre approche, Désiré. Li aporter des
fleurs, li scrire des poeames...

: Anos n'adge, on n'a pus 1'timps d'tchipoter avou tou goula,

hin Onésime. ..

: Twe, ses-se Jules, tu n'as vrémint pont d'cougnes ! Tu

roufel ‘reus dins tout come in'éléfant dins-in magazin
d'porcelin.ne ! Qué n-adge a-t-éle, Fifine, Désiré ?

Swessante-deus ans.

: C'est come mi goula.

: C'est st-éne vive feumne d'abord !

Pour twe, qu'enn'a cénguante-céng, putéte ! Mins si tu
l'weyeus... D'ayeurs, éle prétind 'nn'awé qui céngquante—
deus... et c'est st-a pwéne si ele les paret !

I m'chéne qui t'égzageére, sés-se mi, Désiré |

: Dji comprind ca, mi Désiré. C'est pac'qui t'el wes avou les-

ouyes di l'amour. Avou ces-ouyes—la, on radjon.nit toudis
ene mivéte tout.

: Nen d'dij'ans, hin tout I'min.me !

: Oh si fet... et comin.me pus' ' Quand dji vos 1'dis, c'est

st-éne feume... éne feume... (il se trouve & ce moment-la
en face de Fifine qui entre, venant de gauche) (a Fifine,
reprenant ses esprits) Bondjou Fifine !
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Fifine : Bondjou Désireé. (voyant les deux autres) 2ah, bondjou
messieus. (Un temps.) Et bén, Dé&siré, vos n'mi prézintez nén
vos camarades ?

Désirée : Qwe ?.. Ah si fét, endo... Et v'la Onésime et Jules, deus-
camarades pensiyonsés. ..

Onésime et Jules : (éblouis par Fifine) Pré-pensiyonés, Désiré, pre-
pensiyonés !

Désiré : Ah oyi... C'est vré... Mes amis, dii vos prézinte 1 'mésse d'al

maujone, Joséfine Hannésse.

Onésime : (baisant la main de Fifine) C'est st—in enchant ‘'mint d'fér
vos con'chance, Madame Hannésse. :

Jules : (lui donant une franche poignée de main) Tout l'pléji est
pour mi, Madame Hannésse.

Fifine : (s'asseyant entre les deux hommes) Mins dji vos—é prive, si
vos estez les camarades da Désiré, vos s'rez les mén.nes
etout. Ni tchafyons nén avou des "madame” et des "mossieun’”.
Lomez-m' Fifi, come tout 1 ‘monde...

Dégire : Mins, Fifine...

Fifine : (le coupant) Fifi, Desiré ! Qué lede abutude vos-avez di
toudis mau prononcer m'pétit nom... (aux deux autres) C'est
vré endo : Fifine, ga fét vrémint viye feume... et come dj'e

a pwene... cénquante ans...

Onésime : Oyi vous ?... Et bén, vos n'l'ariz nén dit, dji vos d-é
met ‘reus djusse quarante céng... Cénquante, dijez 7... C'est
st-a peu prés come mi could : dj ‘énn‘é cénquante-céng. ..

Fifine : Oho ! (Elle regarde onésime d'un drole d'air. A Jules)

“3

Et vous, Jules, gué n'adge avez 7

Jules : Mi ? Ratindez éne mivéte... Léez—m' calculer... (Il camnpte
& voix haute.) (Montrant Onésime.) Swessante-deus  nwins
cénquante-céng, ¢a fét set... (En se montrant.) Céngquante-
céng mwins sét, ¢a fét quarante-wit' ... c'est ga, dj'e
quarante-wit' ans !

Désire : (qui a fait les camptes en meme temps que Jules) Et mi
cénquante-wit' insi !

Fiftine : Téjez-vous alez Désire ! Tout |'monde sét bén qu'vos-avez
swessante-céng ans, endo |

Désire : (penaud) Bén oyi... mins dji pinseus qui dji pouleus chure
1"index come tout 1'monde, mi !

Fifine : A l'place di dire toutes vos biestriyes, chervez-nous pus
rade in bon vere, 14 ! (aux deux autres) In p'tit whisky,
Onésime 7

Onésime : Dijusse pou vos fér pléji... Fifi !

Fifine : Vous éetout, Jules ? C'est du bon savez...

Jules ¢+ Mins bén sur... Fifi |
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Désire : (prépare 4 verres et la bouteille) Vos prindrez yin étout,
Fifine ?

Fifine : Dii vous bén l'crwére !... Et c'est Fifi endo, gu'on m' lome !

Jules : Pougwe c'qui t'as métu quate veres ? Tu n'bwés nén, hin twe !
Tu dwés aler méte t'véston et quér des liards !

Dégiré (servantle plus doucement possible) Et vos leéyiz droci tous
les deus avou "Fifi” ?

Fifine : Dijez, Désirée, dji seus st-assez grande pou m'disfinde toute
seule, savez... (regardant Jules et Onésime) et pwis... Dii
n‘aré putéte nén dandji di m'‘disfinde...

Onésime (sur le temps que Désiré sert le plus doucement possible et
fait attention a tout ce qui se fait et se dit) Oh Fifi !
Vos estez vrémint feume djusqu'a 1'bétchete di vos dwéts !

Jules : Eg-zac~te-mint !

Onésime : Vos-—avez fét di c¢'place-ci in bijou !... Non fét, nén in
bijou... in palés !..

Jules : Come tu dis : in palés !

Onésime Eyét ]'dékoraciyon : Qué mérvéye !

Jules : Tout-a-fét goula : éne mérveye !

Fifine : (prenant son verre) A vos santé, mes-amis !

Onésime et Jules : A vos santé, Fifi ! (Ils boivent)

Jules (& Désiré) A 1l'tén.ne étout, hin Désiré !

Désire : Bén dginti di t'paurt !

Onésime : Et vos whisky : in nectar !

Jules : Dji direus min.me pus’' : deus—éctares ! (Fifi rit et Onsésime
hausse les épaules comme pour dire : qué biésse !) (A Désiré)
Qué nouveles Désiré ? Tu n'as nén co sti qué t'véston et tes
liaxrds 7

Désiré (& regret) C'est bon, dj'y vas... (Il sort & contre—coeur par
la gauche)

Onésinme {(quand Désiré est sorti) Ah Fifi, lévez-m' rébrasser vos
p'tite mwin ! (il prend la main de son coté et |'embrasse.)

Jules {(pour ne pas etre en reste) Et mi l'aute ! (A ce moment-la,
Oscar rentre, mais s'arrete a l'entrée et regarde sans dire un
mot )

Onésime (embrassant le bras de Fifine en remontant toujours plus haut)
Vos pougneét, Fifi !... Vos bras !... Qué finésse di pia !

Jules (qui fait la meme chose qu'Unésime, mais un rien plus tard)
Ch, ovi... Qué bele pia d'fésse !... Non fét... que...
qué... come Onésime a dit, 1a !
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Fifine : (les deux hommes arrivent vers le visage de Fifine. C'est
alors qu'elle se léve et que les deux autres se cognent la

tete) Mes-amis, rapaujez-vous ! Si jamés 'ne saqui intreut !
(elle voit Oscar) Ah, Oscar ! V'la deus camarades da Désiré
: Onésime et Jules | (Montrant Oscar) Mes-mais, dji vos
prézinte Oscar. Oscar, weyez... c'est... c'est... dii vos
l'esplik’'ré taleure... Si vos-éstez d akord, nos-irons fér in
p'tit tour dijusqu'a su l'place droci pus lon... (Les autres
font signe que oui) Oscar, quand Désiré va r'vénu, vous
vourez bén li dire qui nos—éstons st-évove et qu'i vén.ne nos
r'trouver.

Oscar : Bén sur, endo madame Fifi. (Fifine attrape les deux homes

chacun par un bras et sort par la gauche avec eux)

Scéne 4
(Oscar - Désiré)

(Oscar les regarde sortir avec un petit sourire. Il remet les
verres et la bouteille.)

Dégire : (dans les coulisses, il est trés presseé) Dj'arife, savez !
Dji n'ertrouveus pus m'portefeuy' ! (il entre en mettant son
veston et en cherchant les autres) Comint ? Is sont d'dja st-
évoye 7! (Il s'assied désolé) Dji sins qu'dji va co yésse
r'tét, hinmi !... Qué biésse idéye étout d'awé ranwin.né ces
deus-la droci ! (A Oscar) Vos n'savez nén éyu qu'is sont st—

evoye, vous Oscar ?
Oscar : 81 fét, dj'el sés !

Désire : (se levant) Ah ! Dijez-m'él abiye insi, qui dji vaye les
r'trouver, pac'qui c'est deus-as‘, savez, Onésime et Jules,
avou les feumes !

Oscar : C'qui n'a nén 1'ér d'yésse vos cas ! {regard de chien battu
de Désire) (il fait asseoir Désiré) Achidez-vous in momint,
mossieu Désiré. Nos-alons éne miyéte parler nous deus et Wis
dji vos diré eyu aler les r'trouver ! Si di‘é bén compris,
vos weyez volti madame Fifi ?

Désire : (toujours malheureux) Si dji‘él wes volti, vous... C'n'est
ren d'el dire !

Oscar : Et comint vos-y perdez pou li fér cawprinde qui vos |'weyez
volti 7

Désire : Comint dji m'y prind pou... Dji n'm'y prind nén ! Dj'é trop
peu d'yésse r'bouré !

Oscar : I gn-a tout d'min.me moyén d'fér comprinde a madame Fifi gu
qu'vos r'sintez pour leye, endo. En li f'yant pléji, par
egzimpe ! Vous qu'eél’ conét bén, vos d'vez sawe gu qu'éle
in.meut guand ele ésteut mariéve... Est-c'qu’éle aleut

souvint au teyate ? au fotbale ? au cinéma *? Est-c'qu'éele
djouweut volti au cautes ? Qwé c'qui dj'sés don mi ?...

Désiré : Quand ele pale di s'viye avou s'n-ome, il est souvint question
d'teyate, en éfet... et is-alit souvint danser, étout.
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Oscar : Et bén, gwé c¢'qui vos ratindez pou l'inviter a aler au teyate
et au bal ?

Désireé : Dji n'y conés rén au téyate et dji n'é jamés seu fort bén
danser, savez mi...

Oscar : Pou 1l'teyate, dji vos-éscol'ré... et pou l'danse, vos n'avez
gu'a aler chure des cours, endo.

Désireé : Am'n-adje ? On va m'prinde pou in vi sot sur mint !

Oscar : Vos s'riz bén sbaré d'sawé combén d'dgins di vos n'adje vont
dins les clubs di danse. Alez, c'est décidé ! Dii m'va
r'wéti au bottin et dji vos—inscrit a in cours di danse.
D'akord ? e

Désiré + 51 vos y t'nmez... (se remettant a larmoyer) Mins ca n'd-é

vaut nén les pwénes, endo. Qwe c'qui vos v'lez qui dji'feye
conte Onésime avou ses bhélées paroles et Jules qu'a co des
bias resses di sportif 7

Oscar : Ou dji m'trompe fort, ou madame Fifi ni s'ra nén lontimp
asbleuwiye pa vos deus camarades, vos virez... Mins vous,
come dji vos l'é dit, endo : téyate et danse ! Alez abive les
r'trouver asteure : Is sont st-&voye fér in tour su 1'place
droci pus lon en vos ratindant.

Désire : (se levant subitement) Djim'y va su l'cop ! (revenant sur
ses pas) Mins gwé c'qui dj'dwés fér, mi, en ratindant
1 teyate eyét | 'danse ?

Oscar : Rén. Surtout ni f'yez rén... et qui dji n'vos weéye pus
maleureus divant madame Fifi, endo ? Qwé qui s'passe pad'zou
vos-ouy's ! Compris 7

Désire : Compris ! (fausse sortie) Vos éstez sur qui vos eéstez
1'sérvante, vous droci ? (Oscar ne répond pas et montre la
porte du doigt) A vos ordes, méskeéne .! (il sort par la
gauche)

(Quand Désiré est sorti, Oscar prend les verres, remet de | 'ordre et
sort par la droite pour porter les verres a la cuisine pour les laver.)

Scene &5
(Jeamme — Lambert)

Jeanne : (entrant par la dgauche en peignolr, pas maguillée, en
pantoufles) (a Lambert qui est bien habillé et qui la suit)
C'est toudis ['min.me afere, avou vous. Dji seus st-a pwéne
levéye di m'lét gqu'i faureut d°'dja qui dj'fuche agalive come

éne barone ! Leyez-m' |'timps d'prinde mi d'djéner, endo
Lambert !
Lambert : Il est cazi onze eures. Ca n'vaul pus les pwénes, savez.
Jeanne : Nén question. C'est gui dj'é mes-abutudes, savez mi quand

vos n'eéstez nén la.

Lambert : Et  bén, ga fét éne teribe différince avou les-indiens, 1'vive
d'itei !
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Jeanne : Pougweé 7 Is n'desdjun'nut nen, les indiens ?

Lambert : Oh si fét, mins nén djusse divant d'din.ner, zéls ! Is
s'lévnut fort timpe au matin, 1'ome aprés 1'feure. Pac'qui
la, 1'feume est cazi | 'esklave di 1 'cme !

Jeanne : Ene bele biésse, endo, vos dis-dj’ !
Lambert : NI pinsez nén gould, Jeanne. L'feume indienne apresse tout

a4 f'n-ome : ses solés, s'mindygi, ses anmes quand 1 va tchassi
et min.me, ele li aprésse és' pipe quand i va furer !

Jeanne : Pougwe c'qui vos m'dijez tout ga : vos n'furez nén 1'pipe,
vous !

Lambert : C'n'est nén ¢'qui dj'vous dire. Cu qui compte, wéyez, dins
toutes ces p'tités atinciyons-la, c'est qui 1'feume indienne
sét s'fér in.mer pa s'n-ame... Et adon li, il Yy tént savez,

a si squaw ! Faureut vire goula !

Jeanne : (qui n'a rien compris) Et pougwé s'tént—i a 1 queuwe di
s ' feune ?

Lambert : I n'si tént nén a s'queuwe, endo... I tént a si squaw. . .

I tént a s'feume da !

Jeanne : Cho !... Et bén, is-énné font des biéssés maniveres, les
indiens. Dji n'fés nén tout ga, mi, et pourtant vos t'nez a
mi etout, endo Lambert ?

lambert : {découragé) Faut-i qui dji tén.ne a vous pou toudis r'vénu
droci aprés tous mes vwéyadjes... Bon, asteure, dji m'va qué
m'gazéte su l'timps qu'vos-alez d'djéner. (Il sort & gauche)

Jeanne : (avant gque Lambert ne disparaisse) Tant qu'vos y éstez,

raportez-m’ ene miyéte 1'nouve revuwe qui dji prind : “"Nous
deux” !

Scéne 6

(Jeanne ~ Oscar puis Fifine puis Marcel)

Oscar : (entrant de droite avec les verres qui sont propres)
Bondjou, Jeanne.

Jeanne : Bondjou, Oscar. Vos tcheévez bén. Vos n'voulez nén d-aler
m'quée éne jate di cafeu si vous plét 7

Oscar : Non fet !

Jeanne : Non fét ? Et pougwé don goula ? Vos-avez éne sagqwe d'préssé
a féer 7?

Oscar : Non fet, mins i gn-a pus pont d'cafeu.

Jeanne : Et bén, alez-é 'nné r'fér, endo !

Oscar : A onze eures 7 Vos éstez toute boune, savez vous !
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(allant prendre Oscar par le bras) C'n'est rén ! Dii
bweré du lacha ... Mins vos m'f'rez quand min.me deus
tartines, endo ?

: En'eure divant d'din.ner ? Nén question !

(de mauvaise huemeur) Dijez don vous ! M'maman vos-a égadji
pou nos chiérvu, savez !

: Quand on m'égadie, mi, c¢'est pou chiérvu des dgins qui vik'nut

normal ‘mint ! Nén pou fér a mindgi a toutes les-eures d'al
djournéye ! Et pwis, r'wétez-vous éne miyéte : vos n'éstez
nén min.me abiyiye !

¢ Vos parlez core Lambert, vous ! Les-omes, savez ! 1 faureut

toudis, pour zéls, gui nos fuchiche toudis su nos trinte et
yin tout timpe au matin djusqu'a bén taurd au gnut !

Ah mins, vos éstez lon du comwpte, savez vou !

: Oh ! Vous ca va ! (changeant de ton) Alez, m'pétit Oscar,

vous qui fét si bén a mindgi... vos v'lez bén m'aprester deus
tartines si vous plét 7

: Non fét !

{meme ton) Rén qu'yvéne, d'abord !
Nén min.me éne démi !

(menagante) Ah ! wvos n'voulez nén ! Si c¢'est st-insi, i
faura bén qui dji djouwe 1'grand djeu !

: Oweé c'qui vos d-alez fér ?

.
.

(meme ton) Dj‘el diré a m'maman, 13 !

(entrant, venant de gauche) Et gwé .c'qui vos d-alez li dire
a vos maman ?

: Ah ! wvos éstiz la, maman ! C'est Oscar qui n'vout nén m'fér

.

des tartines pou d'djéner !

Et pougweé goula Oscar 7

: Pac'qu'il est onze eures passé, qu'on n'désdjune pus a éne

eure paréye s'on n'vout nén s‘coper 1'apétit pou 1'din.ner,
qui si dji vouleus, dii f'reus a mindgi a toutes les-eures pou
tout !'monde et enfin, qui vos fiye f'reut bran.mint mieus d-
aler s'abiyi ! C'est des ledes—abutudes qu'éle a di
s 'pourmwin.ner dins 1l'majone en pengware djusqu'‘au din.ner...
guand ¢'n'est nén ) 'aprés-din.ner !

: Vos l'étindez, maman 7

Oyi... et dji trouve gu'il a rézon !!

: Et bén, d-é v'la yéne ! M'mame qu'est conte di mi, asteure !

(& Marcel gui entre, venant de gauche) Marcel, m'fi, est-c'
qui vos vos rindez compte di c¢'qui s'passe droci : Oscar ni
vout nén m'doner a d'djéner pac'qui dji n'seus nén abiyive...
Et vos grand-mére li done rézon !
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+ Et mi étout, dii lyeus done rézon ! (prenant sa mére par les

épaules) C'est si agréyabe, endo maman, di vos vire bén
abiyiye et bén r'métuwe... Quand vos v'lez, vos éstez eéne
beéle pétite feume, savez.

: Et come dji seus droci, dii n‘él seus nén azard ?

: Come vos éstez la, vos-avez 1'ér d'in mouchon gui vént d'sorti

di s'nid ! Alez, f'vez nous pléji ! Alez-é vos-abivi.

Vos virez come m'papa s'ra binauje... et mi &tout. Et dji
wadje qu'Oscar s'léra adire et vos f'ra éne tartine, endo
Oscar ?

: Non fét !... mins dji vos f'ré éne pétite sagweé pou mindgi en

pérdant 1'apéritif !

: Lébon, dj'y wva (& Oscar) Vous, savez, vos-avez |'ér
d'yésse l'sérvante, droci, mins tout | 'monde dwet fér vos
caprices ! (elle sort & gauche)

Scene 7

(Fifine ~ Oscar - Marcel puis Cloclo)

(comme pour s'excuser) Dj‘é dit ¢a pou s'bén, savez mi,
madame fifi.

: Oh mins, ni vos-éskuzez nén, Oscar. Vos-aviz tout a fét

ve

rezon.

(meme jeu) Et pwis, dji n'in.me nén qui m'pétite Cloclo weye
des maniyéres paréves. Dji‘é toudis sayi d'l'alver du mieus
qui dj‘é poulu... en souv'nance di s'maman qu'ésteut in'‘andje.

Vos y avez parvenu, savez Oscar ! Vos p'tite djon‘five est
vrémint fort tranquiy’' |

(laisse échapper) Trop pou s'n-adje min.me !... Pardon,
Oscar !
: Oh ! dji sés bén... vous-autes, les djonés dgins d'asteure,

vos m'perdez pou in sot d'alver m'five a l'anciyéne mode,
mins...

: Sins voulu vos critiquer, i m'chéne tout ! 'min.me qui vos

d'vriz li léyi éne miyéte pus d'libérté, savez mi. Fle est
tout 1°timps reésséréye c'pove petite coumére-la. Dii m'e fés
du mau, hin mi...

: Mins éle ni s'plét nén mau, savez. Ele lit, ele choute d'é&l

muzigue ou bén éle studiye. C'est tout s'pléji !

: C'est st-in pléji qui n'mi convénreut were, a mi !

: 51 vos-in.mez mieus d'balziner, Marcel, c'est vos n'afere,

mins wetez toudis ousqui goula vos mwin.ne : vos-avez des
égzamins a r'passer, vous, mins m'fiye non ! {changeant de
sujet) Enfin, dji n'vous nén yésse in gateu d'pléji... Bon,
asteure dji m'va aler apréster éne sagwe pou vos maman. (Il
sort a droite)
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Scéne 8§
(Marcel - Fifine puis Cloclo)

Grand-mere, dj'é co in p'tit service a vos d'mander.

: Eco in cop d'téléfone a doner ? (Marcel fait signe que oui)

Dii pass'ré co rade pou 1'téléfonisse, mi droci ! Eco a
I'petite rousséte du martchand d'maquéyes 1a ?

: Non fét. C'n'est nén a léye qui faut téléfoner, c¢'est st-a

m’'camarade Roger.

Comint ? I faut min.me qui dj'anule vos rendez-vous avou vos
camarade, asteure ?

C'n'est nén tout a fét goula, grand-mére. I faut dire, endo,
qui Roger est st-amoureus, li, di Caroline et come di'é co
rendez-vous avou léye taleure, dji voureus bén qu'vos diriz a
roger qui Caroline voureut bén 1'vire taleure a deus—eures
tout prés du vi bon Dieu !

: Mins 1 n'voura jamés m'crwére, endo ! Pougwe vouriz qui

Caroline - qui dji n'conés nén min.me - m'areut dit qui...

(coupant) Vos n'avez qu‘a vos fér passer pou Caroline, endo.

i)

: Di gwé ¥ Dj'é l'min.me vwe qui Caroline, mi 7

'y

Nén tout-a-fét. Caroline a ene vwe pus waute, léye. Sayez
éne miyéte.

(prenant une voix aigue) Come goula ?
Ene miyete di pus !
(essayant encore) Come ¢goula ? (reprenant sa voix normale)

C'est st-éne vwé d'soris, savez ga ! I n'est nén timps qui
1'tchat passe quand dji téléfon'ré !

C'n'est nén tout-a-fét ¢a, savez... (il se gratte la tete)
(Cloclo entre par la gauche, wun livre & la main) Ah ! V'la
c'qui nos faut ! (& Cloclo) Cloclo, vos n'voulez nén doner

in cop d'téléfone a m'place ?

Pougwe 7 Vos—avez in tchat au goyi ? (Cloclo est toujours
habillée comme au premier acte)

Non fét, Cloclo, c'cop-ci c'est pou éne boune cauze et dii
dwes dire qui si m'vwé aveut conv'nu...

: Si c'est pou eéne boune cauze, adon dji vous bén.

Ah ! Et bén, v'la l'afere : vos-alez téléfoner a m' camarade
Roger -~ come si vos éstiz Caroline - pou li dire qui vos
I'ratindez a deus—aures tout prés du vi bon Dieu. Ca va 7

: Et s'1 m'poze des questions sur mi - dii vous dire : su

Caroline - comint v'lez qui d4ji li responde, mi ?

: Dji s'ré dilé vous et dji chout'ré tout : dii vos soufél'ré

les résponses.
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+ Et bén, vous, vos n'manquez nén d’ toupet !

N
-

Pus finaud qu'li, i n‘anén ! C'est m'pétit-fi pou ‘ne sagwe.

: Sayons insi... (Un temps) Mins m'papa, li, éyu est—i ?

: A l'cujéne. Trop’ okupé qu'pou fér atingiyon a nous-autes.

Dii fés 1 'nunéro, endo. (il compose le numéro puis passe le
cornet a clcolo) Dimandez d'parler a Roger. (il reste
l'oreille tout prés de 1'appareil)

: (apres un moment) alo !... Est-c'qui dji poureus parler a
Roger, si vous plét, Madame 7?... Merci, dii ratinds ? (Un
temps) Alo, Roger ?... C'est Caroline droci... Comint “qué
Caroline” ? (Marcel lui souffle) Vos ‘nné con'chez tant
qu'goula ?... (toujours sur les conseils de Marcel) C'est
Ga, c'Caroline-la 1!... Dji voureus bén vos réscontrer

audjourdu a deus-eures tout prés du vi bon Dieu. Coula vos
convéent 7

(qui se met a rire) Héhéha !'... I béguiy' et i n'arife pus a
s 'rawe !

Si vos d'vez prinde des fleurs ? (meme jeu de Marcel)
Oyi, ga m'f'reut pléji... C'est ¢a, djusqu'a t'taleure,
Roger. (elle raccroche. A Marcel) Ca a sti a vos gout ?

: §8'i n'ésteut nén contint, ca s'‘reut d'dja malauji ! Vos avez

e

sti parfete, m'pétite fiye, et mi, dj'é yeu si bon d'rire !
N'él dijez nén a m'papa, savez, surtout.

Pout bén mau ! Dj'é d'dja yeu drwét a in sermon di s 'paurt
taleure.

: Dijez don vous deus, dii m'va vire a l'cujéne si dji n'sés nén

doner in p'tit cop d'mwin & Oscar. Vos f'rez bén sins mi,
endo ? (elle sort a droite)

Scene 9

(Marcel - Cloclo puis Oscar)

1 Oweé c'qui vos lijez d'bia ?

: m'live di trigonométrie... I gn-aveut éne sagwé qui dji n'mi

souv 'neus pus fort bén, adon...

(prenant le livre) Hou, c'est ca ? tout c'qui dj'énné sés,
mi, dji 1'é d'vu studi par keur. Pour mi, l'cén gqu'a scrit
¢'live-1a aveut éne sinusite, pac'qu'on n'y pale qui d'sinus’
et d'cosinus’ ! (Cloclo sourit) Mins vos-avez in bia
sourire, vous !

: Possibe, mins m'papa n'in.me nén quand dii souriye aus-omes !

Les théories d'vos papa, dji les conés. Nén pus taurd qui
taleure... Il a tort di vos fér viker éne viye d'béguene.
R'wetez éne miyéte came vos éstez abiyive ! Vos portez
I'min.me abiy'mint tous les djous. Pour mi, quand vos
l'érlavez, vos d'vez ratinde qu'éle fuche r’ suwéye pou
1'érmete !
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Ni pinsez nén ga : Dj‘'énn’é trwés les min.mes !

Mins c¢'n'est nén possipe, endo ! Et vos éstez toudis abiyiye
d'él min.me maniyére ? Nén pus djweyeus qu'ca ?

: Di'énn'é co deus, tréw-autes, savez... Mins m'papa in.me mieus

gui dji méte stél-ci... I trouwve qui ga fét pus rézerve, pus
djon’ five come i faut.

I wvout fér d'vous éne béguéne, savez ! Pourtant, i m' chéne
qui si vos-aviz éne Kkote qui moustére vos an'gnous, par
egzimpe. ..

: Dji n'd-& pont !

: Et bén ! (regardant Cloclo et cherchant ce qui ne va pas)

C'est come vos cwéfure, endo ! Vos léy'riz d'dja pinde vos
tch'fias... Et vos lunétes ! Comint est-i possipe di porter
des lunétes paréyes a 1'eure d'audjourdu ?

Sins zéles, dji n'wés nén éne éstitche !

: Et les veéres di conctact 7 Ca égzisse savez, les vares di

contact ! Teénez : r'tirez éne miyéte vos lunétes in momint,
pou vire a gwe c'qui vos r'chénez sins zéles. (Cloclo retire
ses lunettes et cligne des yeux) Mins vos eéstez bran.mint
mieus insi !

(qui vient de rentrer a droite) Claudine ! Vos v'lez bén
r'méte vos lunétes !

(remettant ses lunettes trés rapidement) V'la, papa...
C'ésteus djusse pac'qui Marcel mi 1l'a d'mandé, savez. ..

: C'est vré, Oscar. C'est mi qui 1li a d'mandé. Vos n'pinsez

nén, vous, qu'éle est bran.mint mieus insi, sins lunetes 7
Ele duvreut méte des veres dicontact, endo.

: I faureut d'abord awé les moyéns d°li payi... Et pwis, dji

trouve qu'éle est fort bén come ga, mi ! (Marcel veut parler)
Et c’'est quand min.me nos aferes a nous deus, Cloclo éyét mi !

: Dijez papa, dj'ésteus diskinduwe pou vos d 'mander pou p'lu

d-aler fér éne pourmwin.nade dins I'viladje divant d'din.ner.

: Nos~irons nos pournwin.ner taleure arpes 1l'din.ner quand

dj'aré fini m'n'ouvratje, savez. Dii n'in.me nén bran.mint
d'vos vire enn‘aler toute seule : ¢'n'est nén fort conv 'nabe 1!

: 81 c'n'est qu'gould, dj'iré m'pourmwin.ner avou léye, mi

Oscar. ..

{sechement ) Avou in djon'ome tout seu, ca s'reut co mwins'
conv ‘nabe !

(philosophe) Compris ! (A Cloclo) Dji r'grete <cloclo.
Dj‘areus bén voulu vos fér pléji. Dji m'va fér in tour a
moto, mi. Djusgu’a t'taleure, endo. (il sort a gauche)
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Scéne 10
(Cloclo - Oscar)

(allant vers Cloclo qui est triste et 1'attire avec lui dans
le divan ou ils s'asseyent) Alez, m'pétite fiye ! Est-ce gi
terripe qui goula di d'vu ratinde djusqu'aprés din.ner pou
d'aler powrmwin.ner 7

(tendre reproche) L'question n‘est nén la, papa. Cu qu'dji
n'comprind nén, c'est pougwé qu'vos n'voulez jamés m'fér
confiyince. Dji n'é jamés rén fét d'mau pourtant. Pougwe

“»

c'qui vos n'voulez nén awé confivince en mi ?

N'dijez nén g¢oula. Vos savez bén qu'vos f'yvez d'&l pwéne
quand vos parlez insi. Oh sifét, qui d4ji'é confivince en
m'pétite Cloclo ! Vos poulez m'crwére !

On n'él direut nén pourtant !

Qwe v'lez, m'fiye ? Dj'é peu, wéyez, quand dji wés tout c'qui
s'passe dins |'monde d'él djon.nésse d'audjourdu. Quand on
n'etind nén parler d'vol, ou d'bataye a coutias ou d'aute
choze, c'est d'drogue qu'il est question. Et ¢'n'est nén
c'qui dji vous pour vous. Cu gqui dji vous, mi, enfin... cu
qui dji voureus bén, c'est qu'vos d'vénriz éne béle pétite
djon'fiye toute simpe, sins falbalas... é&ne pétite djon'fiye
peure core Vvos maman l'ésteut quand dji 1'é conu. C'esteut
éne beéle pétite coumére, toudis bén a s'place, in.mabe,
fiestante, toudis d'boune umeur et qui n'dijeut jamés in mot
pus waut qu’'l‘aute. (Il en parle comme s'il 1'a voyait)

: Vos 1'avez bran.mint v'yvu volti, m'maman ?

: Ch oyl ga ! Mins eéle m'él rindeut bén, savez et... nos éstis

eureus. C'est pou ga qui dji vous qu'vos i .r'chéniz : pou
p'lu trouver in djon‘ome qui vos rindra eureuze et qui vos
rindrez eureus étout.

Dji n'’sés nén si vos éstez fét pou viki dins 1'monde
d'audjourdu, vous, mans dji n'voureus pont gwé d'aute papa

qu'vous toudis ! (elle | 'eambrasse)
(attendri) Alez, asteure, dji n'vous pus yésse trop sévere
avou vous : vos n'él méritez nén. Alez-eé fér in p'tit tour

dins 1'vilatje.

Min.me si c¢'n'est nén conv'nabe 7

Min.me si c¢'n'est nén conv'nabe... (reprenant son sérieux)
mins nén pus lon gqui 1'place, endo !'... et nén pus d'éne
démi-eure !

(embrassant encore une fois Oscar) Merci, m'pétit papa !
Dji s'ré min.me r'vénuwe divant ¢a, dji vos l'prométs !
(elle sort a gauche)



Scéne 11
(Oscar - Jeanne puis Lambert)

Jeanne : {entrant, bien habillée, par la gauche alors qu'Oscar
pense encore) Et asteure, Oscar, a qwé c'qui di'é drwet ?

Oscar : (se levant, la regardant et sifflant d'admiration) Asteure,
vos éstez come vos d'vriz toudis vyésse a c¢'t-eure-ci d'él
djournéye. Etout, dji m'va chiérvu l'apéritif, come dji vos
1'é promis et etout saguants “zakouskis” come on dit dins
1'grand monde. Achidez-vous en m'ratindant. (Il fait asseoir
Jeanne qui se frotte les mains d'avance, dans le fauteuil qui
tourne le dos a 1l 'entrée de gauche et il sort & droite)

Lambert : {venant de gauche avec son journal & la main) Bondjou,
madame. (Il n'a pas reconnu Jeanne)

Jeanne : (jouant le jeu) Bondjou, "mossieu” !

Lambert : Jeanne ! Dji n'vos—aveus nén r'conu, mi.

Jeanne : Comint ? Vos n'vos souv'niz pus di m'pétite kote...

Lambert : (attendri) C'est 1'vré. Dji n'mi souwv'neus pus... I faut
dire etout qui vos n'él métez nén souvint... Kt pourtant, éle
vos va fort bén, savez ! I ¢gn-a bran.mint qui don'riz gros
pou p'lu aler s'pournmwin.ner avou vous ! Mi l'premi !

Jeann : (Elattée) C'est 1'vré ? (signe "oui " de Lambert) Et bén,

si c'est st-~insi, dii vos-autorize a m'payi éne créme glacée
a Charlerwe aprés l'din.ner !

Lambert : Bén vré 7... Vos n'irez nén fér vos plandjere ?

Jeanne : Pusqui dii vos 1l'dis !

Lambert : Adon, dji vos pay'ré eétout éne petite kote pou d-aler nos
pourmwin.ner d'mwin... Dimwin, dji f'ré co paréye, et pwis co
aprés-d'nwin... et pwis...

Jeanne : Et pwis vos arez dispinsé tous vos liards et dji pouré rataker

a fér m'plandjere !

Oscaxr : (entrant de droite avec un plateau de “zakouskis” qu'il
présente a Jeanne) Sont-i a vos gout ?

Jeanne : Vos savez qui dj'in.me bén tout c¢'qui vos f'yvez, endo mi,
Oscar.

Oscar : Ene miyéte di trop min.me. I s'reut timp qu'vos f'viz régime.

Jeanne : Vos pinsez, vous 7

Oscar : Di'énneé seus seur min.me. A parti di d'mwin, dji vos £'ré in

p'tit menu a paurt et dji vos proréts qui vos-arez tout-ossi
bon d'mindgi et gu'goula s'ra co méyeu pou vos ligne. owe
c'qui vos v'lez come apéritif 7

Jeanne : In martini.
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: Léyez, Oscar. Dii m'va l'chiérvu mi-min.me. (il sert deux

verres de Martini et s'assied sur 1'accoudoir du fauteuil de
Jeanne) Vos n'avez pus rén a fér a 1'cujéne, Oscar ?

(voyant qu'il gene) Si fét. Dji dwés co apréster 1'din.ner !
Dji n'va nén léyi tout fér a madame Fifi. (il sort & droite)

(se baissant pour embrasser Jeanne) Enfin seuls !
(se balsse vers la table pour prendre un zakouski et Lambert
n‘arrive pas a ses fins) Ovi. (elle mange et elle boit et
Lambert doit bien faire pareil.)

Scéne 12

~ Lambert - Onésime -~ Jules - Désiré - Fifine puis Oscar)

(venant de gauche avec Onésime et Jules) Ah, vos éstez
levéye, Jeanne... et vos éstez abiyive, min.me ! Bondjou,
savez... (il l'embrasse) (& lambert) Bondjou, m'fi. Dji vos
prézinte mes deus camarades pensiyonés : Onésime et Jules...

(aux deux autres) Mes amis, dji vos prézinte Jeanne, I'five
da Fifine et m'fi, Lambert, droci. {poignées de mains) Et
bén, achidez-vous, insi pusqui Fifine vos-a invité a prinde
1'apéritif et a din.ner avou nous-autes ! {(Onésime et Jules
s'asseyent dans le divan comme tout a 1'heure)

: C'est min.me bén dginti di s'paurt. (& Jeanne) Ene dgin tout

c'qu’i gn-a d'bén, vos mame, Madame.

Ene mivere rwéde, quand min.me, non fét ?

: Dji n'trouve nén, mi.

: Et mi nén rén ! Qui du contrére, dji trouve qui c'est st—éne

feure fort douce, sincieuze et qu'a du gout !

Dji d-aleus djustemint l'dire ! (sur ce temps-la, Dé&siré boue
et s'ennerve. Il se tracasse parce gue les deux autres sont
encore la et que Fifine va arriver. Il a toujours peur.)

(présentant le plateau) 1In zakouski, mossieu Jules ?

(qui ne camprend pas) In z'a co qwe ?

: Qui t'es biésse ! (& Jeanne) Dji vous bén vin, mi, madame.

(Il en prend un) Merci. (Jules le regarde d'un mauvais oeil)

(entrant venant de droite) &Ah, vos éstez r'vénu. Owé c'qu'on

~

pout vos chiérvu 7

(se levant et allant vers le bar) Dji m'va fér 1'service,
maman.

Venez vos-achire dilé nous—autes, come taleure, Fifi...
(il recule vers ]'extérieur)

: Oyi, vénez vos—achire dilé nous-autes, Fifi... (mais il recule

vers Onésime, ce qui fait que Fifi se retrouve & coté
d'Onésime dans le divan)
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(& Jules) Est-c'qui vos pérdez co in whisky ?

Bén sur qui dji d-& prind co yin !

: Pour mi, ca s'ra in p'tit porto... Dj'é li stoumac éne miéte

délicat, wayez...

Mi, dji prindré in whisky &tout. Et vous, Désiré ?

: Come vous, mi, Fifine. (mauvais regard de Fifine qui n'aime

pas qu'on l'appelle ainsi. Lambert sert ce qui a été demandé)

(prenant la main de Fifine) Mon dieu, Fifi, qui vos avez éne
douce mwin !

(prenant 1l'autre) Et |'aute est paraye !

(Lambert est retowrné s'asseoir prés de Jeanne et Désiré est
toujours en train de s'énerver derriére le divan)

Oscar s

Fifine
Lambert

Oscar H

Désireée :

Jules

Onésime :

Jules

(A ce
qui a hurle.
ruis...)

Liliane :

(entant, venant de droite en tenant un de ses doigts qui
saigne) Madame Fifi, dji vén di m'coper. C'n‘est nén grave,
savez. Vos pouriz m'dire ousqui dji poureus trouver du
sparadrap ?

:+ Dins 1'sale di bin.

: Vos v'lez qui dji vaye 1'quér ?

Non fét, merci. Dji m'y vas mi-min.me et dji m'sogn'ré su
place... (Il sort & gauche)

(qui essaie de se détendre mais un peu de trop) ©Qué bia timp,
endo avdjourdu  ? (il s'assied "en décontraction” sur
1'accoudoir du divan avec son verre dans sa main maig il
vacille)

: Tu l'as dit ! S'i n'plout nén co, ca n'taurdj ‘ra pus wére !

(a fifine) Mon Dieu, qué béle pétite kote qui vos avez métu,
Fifi !

(a Fifine) C'est l'min.me qui taleure, endo 7? Dii 1'é d'in
cop r'marquée, savez mi ! (Fifine leur sourie a tous les deux
et Désiré vacille encore plus fort, mais reprend son air
malheureux malgré 1iui)

moment~14&, on entend crier dans les coulisses. C'est Liliane
Ils se regardent tous en se demandant quoi. Un temps
Scene 13
(Les memes + Liliane)
(dans les c¢oulisses) Vos n'éstez qu'in mauwonteu, in
disgoustant... in... in... (elle entre par la gauche en

sortie de bain, suivie d'Oscar qui a l'air d'un zombie et qui
n‘arrive pas & parler)
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Mins dji n'é pous rén, endo mi, Liliane... Dji n'l‘é nén fét
aspreés. ..

(de mauvaise heumeur) On n'intére nén dins—éne sale di bin
quand éne feume s'y trouve... surtout toute nuwe !

Djii... dji n'saveus nén qu'vos éstiz la,endo...

: Qui vos d'jez ! Dji vos l'aveus pourtant dit t‘taleure qui

dj'aleus prinde in bin divant d'din.ner !

Possipe. .. mins dji n'm'émné souv'neus pus... Dji cacheus
apreéls 1'sparadrap et...

: Maman... dji n'vous pus di c't-ome-ci dins I'maujone, savez !

Tout dous, tout dous ! C'est co toudis mi qui comande droci,
m'chéne-t-i ! Vos l'avez vrémint véyu toute nuwe, Oscar ?

Bén... di d'ri seul’'mint...
Minteur ! Dji 1'é véyu intrer dins 1'murwé adon...

Et pougwe c'qui vos léyez l'uche di 1'sale di bin au laudje
quand vos y pérdrez vosg bin, vous 7

Pac'qui... pac'qui... pac'qui dj'aveus roubliyi 4'&l sérer,
1a 1}

Adon, cu qui arrive est d'vos faute et, come on dit, qui l'cén
qu'a tchi dins s'lét ramasse ses crasses !

Vos—avez rade dit, savez vous ! Et m'n-oneur, qwé c'qui vos
d-é f'vez ?
Vos d-e f'yez des chichis pou si wére di chozes ! Oscar n'est

nén l'premi ame qui vos-a vé@yu toute nuwe. Et Arséne, 1i ?
(seche) Arséne sér'reut |'lumiyére !

(toujours pris par la vision de Liliane toute nue, il ouvre
grand les yeux) Oyi 7... qué biésse !

: Maman, dji n'sareus pus d'meurer dizou l'min.me twet qui

.

c't'ane-la&. Ca s'ra li oumi !

: Téns don ! Et bén, pusgui c¢'est st-insi, endo, nos d-alons
vos léyi tous les deus droci et vos vos ésplik'rez ! (aux
autres) Alez vous-autes, pérdez vos vére. Nos—-irons 1'bwere

en nos metant a tabe. (Ils sortent tous par la droite)

(A Liliane avant de sortir) Réfléchissez bén a qu qui vos-
alez decider endo... pac'qui dii téns a warder Oscar, savez
mi !
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TROISIEME ACTE

(Meme decor - 15 jours aprés le deuxieme acte)

Scéne 1
(Oscar puis Jeanne puis Liliane puis Désireé puis Lambert - Marcel)

(Quand le rideau s'ouvre., Oscar est seul en sceéne. Tl tient un
bibelot en main ainsi qu'un chiffon. Il frotte de temws en temps le

bibelot en pensant. Il sourie puis se reprend et se remet a frotter...
toujours le mane bibelot. il se souvient de la vison de Liliane dans la
salle de bain)

Jeanne : (venant de gauche, avec un plateau sur lequel se trouvent 2

tasse et tout ce qui est nécessaire pour le déjeuner) Oscar,
djl r'met 1'patia dins 1'cujéne, endo. Dii f'ré |'véselle
t ‘taleure, savez.

Oscar : {surpris) Qué platia ?

Jeanne : Bén, l'cén qui dj'é pris t'taleure pou porter l'd'djéner a
Lambert dins nos tchambe. (elle porte le plateau dans la
cuisine en sortant par la droite puis revient juste apres)

Oscar : Oyi, c'est vré., (il revient sur terre)

Jeanne : (quand elle est revenue) @Qweé c'qui vos-alez fér aud jourdu
pou din.ner come menu d'régime ?

Oscar : Dl n'é sés co rén...

Jeanne : Comint gould "vos n'é savez co rén” ?

Oscar : Non fét. Audjourdu, c'est Liliane qui s'énn’okupe.

Jeanne : (embeteée) Oyi., mins est-c'qui ca s'ra ossi bon qu'avou vous ?

Pac'qui tout c'qui vos m'avez fét djusqu asteure m'a vrémint
bin plét, savez. Dji m'dimande min.me si dii n'mindge nén
d'pus qui divant...

Oscar : Vos poulez. C'est du mindgi sins bran.mint d'calorives.
Liliane : (venant de droite avec une fourchette et un peu de filet
américain dessus) Oscar, est-c'qui vos v'lez bén gouter si

dji'eé bén réyussi 1'filét américain pou m'cheur ? {(voyant
Jeanne) Oh bén, tout compte fét, vos l'gout'rez bén vous-

min.me, Jeanne, pusqui vos éstez la. (Oscar ne voit plus que
Liliane)
Jeanne : Non fét, non fét. (Montrant Oscar) Interdiction d'mindgi

intre les-eures. Qu'Oscar goute, li min.mi !

Liliane : (toute douce, mettant la fourchette prés de la bouche d'Oscar)
Si vous plét, Oscar...

Oscax : {(sans | 'approcher) Merci. Momm ! c'est bon | (il l'a
simplement reniflé)
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: Mins vos n'l'avez nén co touchi !

(revenant sur terre et goutant) Ah.. oyi... (il s'essuye les
levres avec le chiffon qu'il a en main) TI1 est bén salé, bén
pwevre. .. mins c'est drole, il a come in p'tit gout d'Sidol !

{riant) Dj'el vous bén crwére ! Vos v'nez di vos ' suwer
I ‘bouche avou vos loque pou les kwives ! Hahaha ! Choutez
bén, savez Oscar, mins éyu c¢' qui vos-avez |'tiésse audjourdu,
don ?

(avec un petit sourire) Dji m'él dimande etout, savez mi,
Oscar. (elle sort a droite)

: Eyet m'mamen ? Vos n'savez nén éyu c'qu'ele est ? Oscar, dji

vos parle }!

(Qqui suivait Liliane des yeux, revient sur terre) Vos maman ?
Ele est st-évoye & Charlerwé avou Cloclo Pourvu qu'éle n'él
gate nen d'trop. Ele m'a dit qui dji s'reus surpris quand éle
s'reut r'vénuwe et ca m'fét éne miyéte peu, ca...

: Mmaman a bén rézon d‘gater Cloclo. Ele 1li mérite bén,

lI'pétite. C'n'est nén pac'qui c¢'est vos fiye, savez Oscar,
mins dil dwés dire qui dji n'é jamés véyu éne gamine si bén
al'véye, dgintive et couradgeuze au d'zeu du martchi !

: C'est bén dginti di m'dire ¢ould, mins si on m'é&l gate, ga

risque putéete di candgi.

: Yin qu'a bran.mint candgi, 1li - et dii d-& seus vrémint

binauje - c¢'est m'fi Marcel. I n'arete nén di studi... avou
Cloclo... et i n'est cazi pus jamés su les voyes.
: C'n'est nén pus mau, alez ! (Un temps) Mins dji n'voureus

tout d'min.me nén qu'i s'feye des- idéyes su m'fiye et.

: Dijez, Oscar... M'fi vaut bén vos five, savez tél 'cop...

{gené) C'n'est nén c'qui dji'é voulu dire, jeanne. Mins
m'five est co si djon'... ¢i n'est qu'éne petite coumére et il
est bran.mint trop timpe pour léye di pinser a... a tout ga..

: Dii pinse qui vos n'wéyez nén 1'viye avanci, vous. Vos vikez

toudis come dins-in réfe... come quand vos feume esteut co la.

: C'est st-ene mivete vré c'qui vos d'jez la. V'la tateure

quenze ans qui m'feume est morte et dji n'sés nén co toudis
m'y fér. Ele ésteut si bele, si dgintive, si..

(doucement) On n'vike nén avou les morts, Oscar. C'est st~
a vos tlye qui vos d'vez pinser asteure, VoS tlye qu a dij'wit
ans, n'el roubliyez nén et qu'a dandii d'awe éne miyéete pus
d'djon.nésse autou 4’ léye. Et pwis, i n'faureut nén roubliyi
d'pinser éne mivéte a vous étout.

(desabusé) Oh mi, vos savez.

: A quarante-céng ‘'ans, on n'a nén 1'drwét  d'ecrwére qui

s'vikérive est woute... Vos d'vriz min.me pinser a vos
r'mariver !
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(avec un soupire) Oh goula, i n'sareut yésse question.

: Et pougwe goula 7

: Pac'qui... pac'qui... (froidement) et pwis gould n'vos r'garde
nén !
: Bon, bon... dj'é compris... Si dji gin.ne nmossieu Oscar en 1li

parlant d'mariatje, dji m'va abiye aler r'méte m'tchambe insi.

: Nen dandji, endo. Dj'él f'ré bén taleure quand Lambert s'ra

diskindu.

: Non fét, non fét. Dj'é pris l'aubutude di fér m'tchambe et
dji continuwe... Sins gwé, dji r'prindré co rade les saquants
kilos qui dj'é piérdu... et goulda n'f'reut nén pléii a
m'Lambert, savez... (elle sort a gauche. Oscar recommence &

penser comme au début de |'acte)

(entrant par la gauche un moment plus tard en faisant des
mouvements de pas de danse comme un qui apprend) Tralalala !
Bondjou, Oscar.

: Bondjou mossieu Désiré. I m'chéene quon s'y mét, la, a
l'danse. ..
: Dji pinse qui ca comince a vnu... Vos v'lez qui dii vos

feye ene petite démonstragion : vos m'direz cu qui vos ‘nné
pinsez.

: 51 vos v'lez. (Désiré va mettre de la musique)

(venant de droite avec une cuillére) Bondjou Désiré. (a
Oscar) Oscar, dijez-m' in pau s'i gn-a assez d'suke dins
l'compote aus peumes, alez... (Elle met la cuillére dans la
bouche d'Oscar qui mange la campote en regardant Liliane et en
s'essuyant la bouche avec le chiffon des cuivres)

{(sans quitter Liliane des yeux) Ele est fort boune... putéte
éne miyéte di trop d'Sidol ! (Il se rend compte qu'il a
encore fait le meme jeu) Mins qwé c'qui dji fés, hon mi !
(et il s’'essuye avec son mouchoir de poche)

: Hahaha ! Bén vos 'nn'arez mindgi, vos audjourdu, du Sidol !

{qui a mis la musigue sur ce temps-la et qui s'impatiente pour
montrer ce qu'il sait faire) Liliane, vos-alez m'édi a fér
m'démonstragion d'danse a oscar.

: Ca fét longtimps qui dii n'é pus dansé, savez mi, Désiré.

{(sur de lui) C'n'est ren. Vos n'arez qu'a chure,c'est mi qui
mwin.ne. (Ils dansent) (& Oscar qui ne voit toujours que
Liliane) Qweé c¢'qui vos 'nne d'jez ?

(& Liliane) vos dansez vrémint bén... Liliane !

(avec une petite révérence) Merci. (elle sort & droite)

: Mins ¢'n'esteut nén Liliane, hin, qu'i faleut r'wéti, mins

mi !

40.



Oscar

Dégiré

Oscar

Désire

Oscar

Désire

Oscar

Désireé

Oscaxr

Désireé

Lambert

Oscar

Lambert

Oscar

: Oyi... oyi, mins dji vos-& r'wéti étout, savez mossieu Désiré.

Si féet... si fét... vos dansez bén, savez.

: I m'el chéne étout ! Dji crwés qui dji n'taurdj'ré pus wére

a z'inviter Fifine -~ pardon - Fifi pou aler danser au bal.

: Dji pinse qui vos poulez dédja 1'fér asteure, come vos dansez

la... Mins dijez don vous, & propos, éyét 1'cinéma, ga a
sti ?
: Came su des roulétes ! V'la quénze djous qui vos m'avez doné

c'consey'—-1a, endo. Et bén, nos avons d'dja sti vire... (il
compte sur ses doigt)... six films ! Et c'est pac'qui ¢'n'est
pus l'sézon d'téyate, sins gwé... Notez bén, quand nos-alons
au cinema, nos éstons toudis avou les deus-autes, savez...
Onésime et Jules ni nos lach'nut nén d'éne suméle ! Mins mi,
come vos l'avez dit : pus' indiférint qu'mi, vos n'sariz. Dji
fés chénance di rén... dji chuféle...

: Au cinéma 7

: Non fét, hin, nén au ciné&mwa ! Quand is vén'nut prinde
I'apéritif... pac'qui dji n'sés nén si vos 1l'avez r'marque,
mins is vén'nut prinde 1 'apéritif droci tous les dious ! Et

pourtant, ca n'dur'ra pus wére, savez...

: Non fét, vous. Pougwé 7

: Chagque cop qui vén'mut droci, c¢'est mi qui lyeu chiéve

1'apéritif et come is pérd nut toudis l'min.me afere qui Fifi,
c'est st-a dire in whisky - dji lyeu rajoute toudis éne miyéte
d'alcool peur qui dj'é sti quér au Luxembourg. Et v'la d'dja
saquants djous qu'is n'érpérd'nut pus in deuziéme... leu
stoumac comince a flawi !

: Bén dj‘el vous bén crwére : avou d'l‘alcol peur ! Bén, vos

éstez in bia, vous !

(désinvolte) Faut ¢'qui faut, endo Oscar, quand on vout ariver
a ses féns ! (changeant de sujet) Asteure, diji m'va aler
m'fér bia pac'qui faut qui dji fuche présse pou quand les
deus—autes djondus vont v'nu prinde | 'apéritif. Tralalala !
(il sort & gauche en chantant et en dansant)

(venant de gauche) Bondjou, Oscar. (Oscar lui répond)

Dji vens d'crwézer m'papa dins les nontéyes... I n'est pus a
r'conéche. Li qu'aveut |[|’'ér pus anoyeus qu'aute choze, i
n'tét pus qui d'tchanter et danser. L'aute djou, i m'a min.me
raconté ene blague et in' aute cop, dji 1'é min.me surpris en
trin d'danser tout seu droci dins 1'salon...

: C'est vrée, il a bran.mint candji.

: Et en mieus eéco ! (Il s'étend) Aaaah ! Djii seus tout

cwatchi, mi !

: Faut dire etout qui vos vos 1'vez toudis pus taurd. A crwére

qui vos-avez r'pris l'comérce di vos feume !
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Lambert : Non fét, savez vous. Ni souwétez nén éne paréye ! Mins c'est
di s'faute, hin, & m feune ! Ele est toudis l'premiyére
lévéye pou fér s'djogging et &le ni vout nén qui dji m'luve
pou p'lu m'aporter mi m'pétit d'djéner au l&t. Ele dit qu'éle
vout yésse m' "sgaw’ !

Oscar : Et goula n'a nén 1'ér di vos displére, m'chéne t—i 7

Lambert : Dji dwes r'conéche qui dji m'y f'reus auji'mint ! D'ostant
d'pus qu'avou mes conférinces, dji rintére taurd, adon...

Oscar : Vos feume ni rintére nén timpe, non pus, dispus qu'éle s'éva
avou vous.
Lambert : C'est co vré. Ele ni m'quite pus d'éne sunéle. Ele ni r'wéte

min.me pus l'télévizion.

Oscar : Et avou tout ¢a, quand est-¢'qui vos 'm‘alez en expédition
et éyu c'qui vos d-alez asteure ?

Lambert : Nule paut ! Tant qu'dji seus bén, dji d'meure droci, endo
vous ! (Un temps) Dji m'va aler quér m'gazéte su 1'place...

Oscar : Téns, c¢'n'est nén vos feume qui va l'quér 7

Lambert : (riant) Non fét, goula, éle a bén v'lu aksepté d'm'él layi
féer. Etout, dj'énné profite ! (il sort a gauche) (Oscar se

remet a4 ses cuivres)

Liliane : (venant de droite avec une cuillére) Oscar, vos v'lez bhén
gouter m'crin.me au rhum, si vous plét... (il mange et veut
encore s'essuyer avec le chiffon mais Liliane l'arrete en
souriant)

Oscar : (toujours aux anges, sans quitter le visage de Liliane des

yeux) Ca va. I gn-a assez d'rhum... mins nén assez d'Sidol !
(il se rend compte de sa betise) Mon dieu ! Dji n'sés pus
gu qu'dji raconte, mi !

Liliane : Et vos n'savez pus fort bén c'qui vos féyez non pus : v'la
éne eure qui vos frottez l'min.me kwive ! Vos-alez fini pa
passer au triviez ! (elle sort a droite sur le temps qu'Oscar

remet les cuivres a leur place et le chiffon en poche)

Lambert : (venant de gauche avec des lettres et des publicités) Oscar,
i gn-a éne leéte pour vous. 51 wvous plét. (il lui donne la
lettre et remet le reste du courrier sur la table) Asteure,
dii n'el dit pus : dji m'vas quér m'gazete... (il sort &
gauche)

(Oscar lit la lettre, tombe assis, puis prend un air tracassé et

abattu)

Marcel : {venant de gauche) Dii véns d'etinde 1'vweture. C'est
m'grand-mére eyét Cloclo.

Oscar : {tracassé) Cloclo rintére 7

Marcel : Oyl, ét m'grand-mére étout. Mins qwé c'qui vos-avez Oscar ?
Vos—-avez | 'ér trécassé 7

Oscar : oyi... no fét... Ni vos-okupez d 'mes-aferes, vous !
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: Bon, bon... Dji n'dimandeus nén goulad pou mau, savez...

On n'a nén téléfoné pour mi, Oscar 7

(froid) Non fét ! V'la éne samwin.ne qui ga d'vént pus calme
droci, avou tous vos cops d'téléfone. Gn-a ront d'mau !

: Vos n'mi crwérez p'téte nén, oscar, mins dji pinse come vous !

Scéne

[N

(Oscar - Marcel - Fifine - Cloclo)

(venant de gauche avec des paguets dans la main) Ah, vos
eéstez la, Oscar. Vos d-alez m'fér I'pléji di serrer les-is
tous les deus !

: Wweé c'qul s'passe, grand-mére 7

In mirake !... Et c'est mi qui 1'a fét... Alez, serez les~is
tous les deus... éyét r'tournez-vous tous les deus ! (les
deux hommes se retournent) (Fifine fait entrer Cloclo qui a
des paguets, elle aussi, elle est toute transformée : elle ne
porte plus de lunettes, elle est bien coiffée et elle porte
une tres belle robe toute différente de ce qu'elle avait

auparavant, les genoux sont decouverts) Ca va! Vos p'lez
vos r'tourner et r'wéti l'mirake ! (ce gque les deux homes
font)

(sifflant d'admiration) C'n'est nén mirake, c¢'est st—éne
aparigion !

(il n'arrive pas & parler. Il ne sait pas s'il doit etre
faché ou contant) Clocio t... Mins vos... dii... madame
Fifi... (se reprenant) Cloclo ! Eyvu c'qu'éles sont vos

bérikes ? Vos savez bén qu'vos n'wéyez cazi nén sins zéles !

(ne laissant pas Cloclo répondre) Elle énn'a pus dandjii
eéle a des veres di contact asteure ! C'est quand min.me pus
bia, endo ?

: Oh, si fét, grand-mére ! Dji 1'areus gadji, mi, qu'éle s'reut
bran.mint mieus insi... mins dji n'mi ratindeus nén & in
parey' résultat | Que chic, ma chére ! (& Clolco) F'yvez in

rau sagquants pas gu'on vos-ad mire !

(fait quelques pas puis va vers son peére qui ne dit toujours
rien) Papa, si vos n'm'in.mez nén abiyiye insi, dj'iré
m'rabivi come divant, savesz. Dii r'f'ré m'chignon {ou “mes
tresses”) et dji r'métré mes bérikes 1

I n'est nén quéstion ! Dji n'vous pus d'éne béguéne dins
m'mauwjone, mi !

: C'est m'papa, et pont d'aute, qui décid'ra, savez madame Fifi.

Vos-avez sti bén dgintiye avou mi et dii vos—énné r'mercive,
mins si m'papa €l vout, dji r'divénré come divant...

(toujours ému et indécis) Non fét, m' five... dimeurez cane

vos éstez. C'est 1'vré qu'vos éstez éne béle pitit' djon' fiye
come vos éstez abiyive la.
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: Possipe. Mins vos in.miz mieus come dj'ésteus divant, endo ?

Pou r'chénez m'maman, vos vos d'jiz...

(amer) Pou r'chénez vos meman... oyi... c‘est c'qui dji
d’'jeus. Mins dji m'é brouyi... Vos-avez 1'drwét d'viker vos
viye da vous, d'vésse aut' choze qui vos maman l'a sti ' Vos
maman, weéyez Cloclo. .. vos maman... (il ne sait quoi dire.

Brusquement) Vos v'lez bén m'léyi tout seu in nomint avou
madame Fifi ? Dji'é a li parler personél 'mint !

: Oyi, papa. Et, pusqui vos éstez d'akord qui dji m'abiye insi,

dii m'va aler m'candii pou vos moustrer les deus-autes kotes
qui madame Fifi m'a ach'te...

: C'est ga. Alez—¢ vos candji... mins pérdez vos timps, savez,

pac'qui dji ‘mn‘é pou in p'tit momint avou léye.

: Et mi, dji m'vas vos-édi a monter tous vos paquets dins vos

tchambe, Cloclo !

(sévere) Ni vos candjez nén d'vant li, endo Cloclo !

: Dji 1l'leré s'candji tout' seule, endo Oscar. Dijez, dii sés

m'teénu, savez ! (ils sortent tous les deux par la gauche)

Scéne 3
(Oscar - Fifine)
(s'installant dans le divan) Et bén, dji vos choute, Oscar...

Mins si c'est pou m'engueler pou c'qui dji'é fét pou vos fiye,
dji vos prévénsg : ostant tchanter "Malbrouk” !

: C'est gu qui dii d'veus fér pourtant, pac'qui dii vos-aveus

d’'mande. ..

(le coupant) Oyi ! Lebon insi ! Vos v'liz m'parler, m'chéne-
t-i ? Alez-y, dii vos choute...

: Dji n'sés nén comint vos l'dire... pac'qui... dji vos-& minti

guand dji vos—-é& dit qui dj'ésteus veuf...

: §'1 gn—a qu'goula qui vos tourmente, n'alez nen pus lon. Pour

mi, minti n'est nén in petchi : dji 1'fés a longueur di
djournéye.

: C'n'est nén goula qui m'trécasse, alez. Seul 'mint, i gn-a nén

gu'a vous gui di'éminti... Dji'é minti &tout a m'five et
coula. ..
: C'est vré... ga, c¢c'est pire... Mins, tant qu‘éle ni sét rén,

continuwez, endo. C'n'est nén mi qui vos vindra, savez.
Dins ces cas-la, dji sés ténu m' langue, savez.

: Non fét. Dji seus st-oblidii di 1li dire !'vré asteure... di

11 dire qui s'mame vike... enfin... vikeut co toudis...

“Vikeut” avez dit ? Ele est morte asteure ? cu qui fét qu'vos
éstez vrémint veuf asteure ?

: Oyi, dispus wit djous.
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: Et adon, pougwé c'qui vos voulez li dire adon qu'vos vos

r'trouvez dins 1'min.me situagion ?

: C'est pus compliqué qu'goula, madame Fifi. M'feume, wayez,

a peté eévoye, i gn-a séze ans d'itci en m'léyant tout seu avou
m'petite gamine...

: Owe c'qui vos m'racontez 1a, Oscar. C'n'est nén possipe...

Vénez vos achire dilé mi... (Oscar va s'asseoir dans le divan
et Fifine se rapproche de 1lui en lui prenantamicalement le
bras)

: Ele aveut d'dja yeu saguantés aventures divant, mins dji

pinseus qu'avou 1'éfant, goula candj'reut...

: Et can'a nén sti l'cas ?

: Come vos l'wéyez, non fét ! Adon, dj'é satchi m'plan tout

seu et dji n'é jamés pus étindu parler d'léye... djusqu'a
audjourdu au matin. (il lui montre la lettre) C'est 1'léte
d’'in notere qui m'iscrit qui m'feune est morte et, come nos
n'estis nén d'vorcés, m'five éyét mi, nos—-eéstons ses
éritiers...

; Ele est ritche, vos feume ?

: Diji n'd-é sés rén ! Mins qu'éle fuche ritche ou non, i an-a

des papis a signi : Cloclo éyé&t mi, nos d'vons akseépter ou
r'nonci a l'sukcession di m'feume... C'est c'qui |'noter mi
dit dins s'léte... I faura bén qui dj'ésplique ! 'situwacion a

Cloclo et... et dji vos-avouwe qui dji n'sés comint m'y
prinde.
: Can's'ra nén auji, en-&fét ! Vous qui li avez toudis vanté

s'maman a vos five !

-

(penaud) C'ésteut in moyén, pour mi, d'al'ver m'fiye come dji
1'areus bén voulu.. en 1'pérdant pa les sintimints !

: Ah ga, vos-y avez parvénu... Seul 'mint asteure... (voyant

qu'Oscar ne sait pas quoi faire) Vos savez bén qwe ? Dji li
éspliqu'ré, mi, & vos place

: C'est bén dginti d'vos part, madame Fifi, mins dji n’'sareus

aksépter. C'est mi qu'a fét 1'biésse et c'est mi qui dwés
rinde des comptes a m'fiye... Dj'él f'ré... mins dj'é peu
qu'éle n'euche pus confiyince en s'papa...

: Avou l'keur qu'éle a, ¢a m'éwar reut bran.mint !

: Dji n'sés vrémint nén comint m'y prinde pou li anonci

1 'nouvéle.
: Vos pouriz putéte d-& parler avou Liliane. i li arrive
d'yeésse di bon conséy'... Rar'mint, mins ga li arrive...

(se levant) Dji m'y va. Putéte bén qui Liliane...

: Ni vos tourmintez nén tant avou ga. Vos virez : ca va aler

come su des roulétes... (Oscar sort)
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Scéne 4
(Fifine - Désiré puis Onésime et Jules)
(venant de gauche en chantant) Tralalala ! BAh, Fifine...

parden : Fifi ! Dj'é wvéyu arriver nos deus apéritiveus,
savez.

: Co toudis, ces deus-1a |

C'est vous qui lyeus-a dit di v'nu quand is wvoulit, endo, et
on pout dire qui ¢'n'est nén tcheut dins 1'oréy' dins sourd !

: Dijez, Désiré, vos y t'nez vrémint a ces deus-apotikeres—1a ?

: Pour mi, c'est djusse deus bons djouweus d'belote, c¢c'est tout.

Adon, si vos v'lez bén, nos-alons sayi di nos—énné fér quite !

: A vos ordes, Fifi ! Comint est-c'qui nos-alons fér ?

Et bén, v'la... dj'aveus pinsé & gouci : come is m'r 'cach'nut
tous les deus...

(coupant) Téns, dji pinseus qu'c'ésteut vous qui...

Mi ? Pou qui m'pérdez 7 Deug paréy's ! Sur gqui non !
D'abord, is n'dans'nut nén ! Onésime, li, trouve qui c'est
maniyeéres di sauvadjes et Jules, li , 1 n'sét danser qui
1'java et éco, dji wadje qu'i s'reut co rade wors d'aléne !
Deuziem'mint, is n'sav'nut nén bwere in p'tit cop d'timps—in
timps !

: Pourtant, v'la quéze djous qu'is vén'nut prinde l'apéritif

tous les djous !

: Possipe, mins vos n'avez nén r'marqué les grimaces qu'is font

pou bwere in p'tit whisky ?

(fait 1'innocent) Ah non fét, dji n'é nén r'marqué...

: Et bén, vos n'arez qu'a r'wéti taleure ! Et trwéziém'mint,

is vont djusse au cinéma pou m'fér pléji pac'qui goula n'les
intéresse nén. Teénez, nén pus taurd qui d'vant ayér, dj'é
étindu Onésime dire & Jules : "Dji m'dimande pougwé c'qu'on va
sl souvint au cinéma, on poureut r'wéti paujér'mint in film a
1'tévé et coula nos coust'ra nén si tchér Ci n'est nén
des-omes, hin goula !

(désinvolte) Si vos 1'dijez, Fifi.

Et pwis, aretez di m'lomer "Fifi”, endo vous ! C'est Fifine,
mi, qu'on m' lome !

:+ Ah bon t... Dii vos lom'ré Fifine, insi.

: Oyi. Adon, dj'é pinsé gu'is pét'rit putéte évoye si dji lyeu

«
-

d'jeus qui... qui nos—-alons nos mariver ! Owe c¢'qui vos d-é
pinsez ?
(saisi) Cuqui... cuqgui.. cu qui... Si vos y t'nez vrémint !
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: Bon, et bén c'est décidé. Dji lyeu diré ¢a ! Et vos, sayez

d'awe l'ér pus amoureus, endo !

(tout perdu) Qui dj‘euche 1'ér... di... dii vos l'prométs...
Fifine... (on sonne & la porte d'entrée)

(sortant par la gauche) Dji m'vas les fér rintrer.

(quand Fifine est sortie, il fait quelques pas de danse,
joyeux) Tralalilalilala !

(entrant, suivie par onésime et Jules qui se battent pour etre
le premier aprés elle) Intrez, mes-amis, intrez et achidez-—
vous !

(prenant la main de Fifine et | 'embrassant) Dii n'd-e f'ré
rén. Aprés vous.

(lui baisant 1‘'autre main) Dji d-aleus l'dire : aprés vous |
(retirant brusquement ses deux mains et s'asseyant dans le

divan, au milieu des deux autres) Et bén, achidons-nous,
insi !

: Dji chiéve 1'apéritif, Fifine ?

(& Désireé) Fifi, Désiré ! C'est Fifi qu'on !'lome !

: Désiré, combén d'cops faura-t-i t'él dire : c'est Fifi qu'on

1'lome !

: Djustement, dji n'vous nén qu'on m'lome Fifi ! (tete des deux

autres) C'est st-in nom di p'tit tchén goulda "Fifi" !

: Ah, mins c'est vous qui...
: C'est vré, savez, c'est vous qui...

: Comint don, c¢'est mi qui... Vos m'pérdez pou éne biésse

sur'mint d'awé des sotés-idéyes paréyes ! {les deux autres
sont tout paf) (& Désiré, sur un ton langoureux) Pour mi.

ca s'ra in p'tit whisky... m'petit Désiré... (Désiré a deja
préparé, par habitude, les quatre apéritifs, quatre whisky
mais deux surcharges d'alcool pur. Cela s'est passé derriére
le divan)

(servant Fifine) Si vous plét, m'chére Fi-fi-NE !! (aux deux
autres) Et pou vous-autes 7? In whisky étout ? (et il prend
deja les deux verres qu'il a préparé) (ii est toujours
derrieére le divan)

: Nen pour mi, sés-se Désiré. Dii n'sés nén c'qui dji'é, mins

ces momints-ci, dj‘'é come des crampes dins li  stoumac',
adon... dj'in.me ostant in vere d'euwe, mi. (tete de Désiré)

: Et mi non pus. Djil n'sés nén c¢'qui dj'é mins 1'whisky ni

m'va pus, a mi non pus. Dji bweré d'l'euwe étout...

(il se deamande ce qu'il va faire des deux verres. Il veut les
revider dans la bouteille de whisky mais s'arrete parce qu'il
se souvient qu'il v a de 1l'alcool pur dedans. Il n'a plus
qu'une solution : les boire en faisant des grimaces !)
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Désiré t Vos vilez d'l'euwe ?... Vos... vos éstez sur qui vos voulez
d'l'euwe ? C'est bon, vos-arez d'1'euwe ! (Et il va chercher
deux verres d'eau & la cuisine - sortie a droite)

Fifine Mes-amis, di'é éne grande nouvéle a vos-anonci.

Onésime 51 ¢'est pou d-aler au cinéma, di'in.me ostant nén, savez,
Fifi..ne. Dj'in.m'reus ostant d'aler m'pourmwin.ner tout seu
avou vous  dins |'parc. Nos nos don'ris 1'mwin et nos
r'wét'ris les papiyons balziner d'éne fleur a |'aute...

Jules : Et mi ? Eyu ¢'qui dj'iré, mi, 1la d-dins ?

Fifine : Dii vos don'ré 1'aute mwin, bén sur ! Non fét, mins vos
n'trouvez nén qu'va d'vént éne miyéte ridicule éne situwaciyon
pareye ?

Jules : Vos-avez rézon, Fifi...ne ! Coula n'pout pus durer. I faut
chwézi !

Onésime : Sins voulu vos forci 1'mwin, dj'in.m'reus ostant gu 'vos
chwéziriz étout, mi !

Fifine : C'esteut 1'grande nouvéle qui dj'aleus vos-anonci : dj‘é fét
m'chwe !

Désiré : (entrant avec les deux verres d'eau) V'la vos veres d'euwe !

Onésime : Tech'tu éne miyéte, hon twé& ! On va nos-anonci éne grande
nouvele, droci !

Jules : Oyi, nos-alons saweé qui Fifine va prinde pou galant !

Désireée : (gardant les deux verres dans sa main et faisant toujours des
grimaces a cause de l'alcool pur) Ah bon !

Fifine : Dji vos-anonce qui dji m'va mariver avou... (elle va prendre
le bras de Désiré) Désiré, droci...

Jules et Onésime : {(dégus) Ooooooh |

Fifine : (& Désiré qui fait toujours des grimaces) Et bén ! Vos
n‘avez nén l'ér pus contint qu'ga, vous !

Désireé : (toujours avec les deux verres d'eau) Oh si fét... si fét !
Pus contint qu'mi... 1 gn-a nén ! (a Jules et Onésime)

Ténez, v'la vos st-aperitif !

Onésine : (tout vert) Merci, Désiré, sins fagon 1 Gn-a pus rén gui
m'convént droci ! Dji m'vas rintrer a m'maujone !

Jules : (meme jeu) C'est come mi. Gn-a pus rén gqui m'va droci !
Djusqu'a pus taurd ! (ils sortent tous les deux)

Fifine : {lachant Désiré) Et v'la co éne boune afere di féte !
we c'qui vos 'mné pinsez, Désiré 7

Désirée : Qul vos-avez reézon, Fifine ! (il boit un peu d'eau pour faire

passer les crampes)
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Vos n'd-alez nén bwere di l'euwe, endo ! C'est |‘'okazion
d'bwere in bo whisky. BAlez, pérrdez 1 'vot ! Dji weés qu'vos
avez vos vere rimpli su l'bar ! (Désiré prend son verre)

A nos santé, Désiré !

A nos santé, Fifine !

C'est drole ! On direut qu'ca n'vos goute nén. ..

C'est st-a n'nén crwdre, mins dji n'li trouve cazi pus pont
d'force !

C'est pac'qui vos-avez bu d'l'euwe divant. ..

Ovi... pour mi, ¢'est coula...

Désire. .. Veénez éne miyéte pus prés d'mi... (Désiré va
s'asseoir a coté d'elle) Désire. .. Di'é in p'tit sérvice a
vos d'mander. ..

Avou pléji... Fifine. C'est camne si ¢'ésteut fét.

Dj'é yeu bran.mint des rujes pou méte m'vweture en route

taleure a 1'vile... Vos n'voulez nén m'édi a v'nu vire gu
qu'c'est ?
Dji vous bén mins di'y conés rén la-d'dins, savez mi... Dj'é

d'dja r'wéti in moteur, dji n'y & jamés rén campris. ..

(se levant) C'n'est nén pou r'wéti, hin... c'est pou tchoki !
Alez ! Venez avou mi au garatje ! (Désiré se léve et suit
Fifine. Ils sortent & gauche)

Scéne 5

(Cloclo - Marcel)
(entrant un peu apres - de gauche - suivie de Marcel) Téns,
m'papa n'est pus droci. Pour mi, il est st-a 1l'cujéne...
(elle veut sortir & droite)
Cloclo, ratindez éne miyéte. Vos... vos n'alez tout d'min.me
nén d-aler & ['cujéne avou vos nouvéle kote, endo... Vos
risquez d'fér des tatches disus. Vos papa sét bén qu'vos-alez
r'diskinde pusqui vos 1li avez dit.
C'est co l'vré... mins dji m'vas quand min.me d-aler Ili
r'trouver... Il aveut l'ér tél'mint trécassi t'taleure.
Dji m'dimande cu qu'il a. (elle fait encore wun pas vers la
cuigine)
Oyi... dijez pus rade qui vos n'in.mez nén d veésse avou mi !

{(revenant vers lui. D'une traite) <C'n'est nén vré !

(sautant sur l'occasion) BAdon, ratindez paujér'mint vos papa

droci... Nos 'mné profit'rons pou... pou... pou parler éne
mivéte...
(se laissant aller) Si vos v'lez... Di gqwé alons parler 7
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: we c'qui dji d-é sés, hon mi 7... Vos pouriz putéte

m'raconter cu qu'a sti vos vikérive djusqu'asteure, m'parler

d'vos camarades... di vos galants ? (la fin avec curiosité
intéressée)

: Ca s'ra rade fét ! Dji'é toudis viker avou m'papa cane dj'él
fés audjourdu... Dj‘é djusse sagquants camarades a scole...

Des djon'omes ou des couméres 7

: Comint v'lez qu'ga fuche des djon'omes, don ? Dii n'é jamés

stl a scole qui ousqu'i gn-aveut des fives...

(content) Mins c'est bén, ca...

: Vos trouvez, vous ? Ca vos—areut sti, vous, d-aler a scole

ousqu'i gn-aveut qu'des djon'omes ?

{(embeté) Ah, mins mi, c¢'est différint... in djon'‘ome a
dandji, li, di s'trouver avou des couméres pac'qui... pac'qu'i
faut qu'il euche des pwints d'comparézon pou p'lu... pou p'lu
chwezi l'cén.ne qui s'ra | feume di s ‘vive.

: Et vos-avez bran.mint “compare, vous Marcel ?

{embeté) Mi ?... Heu... heu... Nén d'pus qu'les-autes...
(changeant de sujet parce que cela l'arrange) BAh, Cloclo, vos
éstez vrémint béle... Vos kote vos va vrémint bén... vVos

eéstez si béle qui dji n'pous nén m'éspétchi d'vos inviter a
danser... (il met la musique)

: L'maleur, c'est qui dji n'sés nén danser...

: Boune rézon pou z'aprinde { Veénez droci qui dji vos moustére.

(cloclo répond a tout ce que Marcel lui demande de faire) Dji
m'va méte in slow... pac'qui ¢'est c'qu'i gn-a d'pus auji a

z'aprindre pou cominci... V'la... Vos vos métez en face di
mi... éne miyéte pus prés d'mi... La !... Vos métez vos mwin
gauche su mi spale drwéte... C'est coula... Et vos nwin
drwéte su m'n‘aute spale... V'la... et asteure, dii mets mes
mwins autou d'vous... pou p'lu vos guider... Et vos n'avez
pus qu'a chure I 'mouv'mint : vos passez d4'in pi a l'aute... et
tout goula en chuvant |'musike... (ils commencent & danser)

C'est st—in bia bouket, endo ?

: Oyi... ca va, cane coula ?

Parfet !... vos... vos p'lez min.me léyi aler vos tiésse conte
I'mén.ne... Ca s'fét e&tout... (ils dansent un moment come
celal)... Cloclo...

(releve la tere et se retrouve ainsi avec son visage a

quelgues centimétres de celui de Marcel) Ovi, awe ¢'qu’i

gn-a ¢ (ils se regardent un moment puis ils s'embrassent tout
doucement, arretés bien sur)

Scene 6

(Cloclo - Marcel ~ Liliane - voix d'Oscar)
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{entre de droite, suivie d'Oscar qui n'a pas le temps d'entrer
car Liliane, qui a tout de suite vu les deux amoureux, le
repousse et ferme rapidement la porte en disant) Ene petite
munute, Oscar ! (les deux amoureux se séparent bien vite)

: Qwe c'qui vos prind ? (dans les coulisses, bien sur)

: Rén... éne sagwd qui vos n'compérdez nén... nén pour | 'momint

toudis ¢ Alez-é a l'cujéne... dj’iré vos r'quér quand dj'aré
dandji d'vous |

(meme jeu) Come vos v'lez, Liliane.

(& marcel et Cloclo) Il ésteut qui dji rintére |'premivyére,
m'chéne-t-i ?

: Nos n'f'yis rén d'mau, savez matante... Nos dansis. ..

: Sins boudji ? Ene nouvéle danse sur'mint ! (& Marcel) En

ratindant, r'suwez |'roudge qui vos-avez d'su vos lépes !
(mais Marcel n'a pas de rouge sur les lévres. Malgré cela, il
fait le geste de s'essuyer)

: Dii n'méts pont d'roudge su mes lépes, mi... (elle s'apergoit

qu'elle s'est vendue et lui aussi. Ils se regardent, embetés)
C'est vré, madame Liliane, Marcel m'rébrasseut... mins Cc'est
I'premi cop, savez...

: Enfin, éne istwere d'amour ! I gn-aveut longtimps qu'ca

n'aveut pus arrivé dins c¢'maujone-ci...

: Vos n'direz rén & oscar. endo matante 7

Si fét ca qui dji li diré

: 81 ¢'est st-insi, dji pous bén m'apréster a baguer pac'qui dji

seus swre qui m'papa n'voura pus d'meurer droci gquand i va
sawe c'qui ga passé !

{(prenant Cloclo dans ses bras) Nén quéstion ! Crest mi qui
va parler & vos papa. Dji va li d'mander pou fréquenter.

I vos respondra qui dji seus trop djon.ne !

I n'est nén co dit, goula... (& Cloclo) Cloclo, vos papa a
ene sagwe d'malauiji a vos dire. Dil m'va l'ap'ler pou qu'i
vén.ne parler avou vous et ¢’'est seul ‘mint arpes qui Marcel li
f'ra s'dimande... Alez-é& dins vos tchambe,m‘'fi... Cloclo vos
apél 'ra quand ca s'ra | 'momint...

Dji va vos chouter, matante... Dji n’'sés nén pougwe mins dj'é
confiyince en vous. Vos avez |'ér si sure di vous !

: Et ca n'mi r'chéne nén, endo ! Vos-avez rézon, di'é bran.mint

candji dispus saquants timps... Dispus qui Cloclo et Oscar
sont droci ! (& Marcel, ironique) Avou leus-érs paujéres,
endo m'fi, et Dbén, ces deus-la, ¢'est des fameus r'muwe-
mwin.nadjes ! Alez, Marcel, dins vos tchambe ! (Marcel sort
a gauche) (a Cloclo) Asteure, dji m'va ap’ ler vos papa,
m'fiye. Fuchez dgintive avou li, savez, pac’'qui tout c'qu'il
a fet, il l'a fét pou vos bén... ’
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: Dii  1'sés bén, alez madame Liliane... (Liliane sort a droite.

Un temps. Oscar entre de droite) I paret gqu'vos voulez
m'parler, papa ?... Mins divant ca, dijez-m' éne miyete
camint vos m'trouvez avou ¢'pétite kote-ci ?

Scéne 7
(Cloclo - Oscar)
(regardant & peine Cloclo) Ele est fort béle, Cloclo...

(dégue) Sins min.me 1'érwéti ? (Oscar montre qu'il est fort
embeté) C'est vrémint si malaujli qu'ga, ¢u qui vos-avez a
m'dire ?

(baissant la tete) Oyi, m'fiye, fort malauii !

(va prendre Oscar par le bras et le fait asseoir avec elle
dans le divan) Vénez vos-achire avou mi, droci dins 1'divan,
et racontez-m' tout. Cu gqu'vos-avez a m'dire n'est sur 'mint
nén si terripe qui vos 1'pinsez... D'ayeur, inte di nos deus,
tout a toudis fort simpe, endo : dii n'vos-& janés minti éyét
vous non pus !

: Djustemint... si fét, Cloclo, dji vos-& minti !

oo

Vous papa ? Mins ¢'est st—-impossipe !

Et pourtant... dji vos-& souvint parler d'vos maman come d'éne
dgin qu'ésteut... qu'ésteut...

(doucement ) C'eésteut in‘andje, vos m'l'avez si souvint dit,
et dji vos prométs di 1'érchéner, come vos 1'souwetez !

: Vos n'm'édez wére, savez Cloclo en m'dijant goula... Asteure,

leyez-m' parler. Ca vaura mieus ! (un temps) Vos maman
n'ésteut wére in‘andje, m'fiye... c'ésteut min.me pus rade
I'contrére... Ele m'a quité pou 'nn'aler avou s 'galant

adon qu'vos n'aviz qu'trwés-ans... et dji n'é jamés pus yeu
d’'ses nouvéles...

: Ooooh ! M'pove papa ! (réfléchissant) Mins adon, m'maman

n'est nén morte come vos 1'dijiz ?

(sortant la lettre du notaire) Si fét, Cloclo, vos maman est
morte asteure... mins nén dispus lontimps. Ev'ci éne léte
d'in notere qui m'l‘anonce...

(pensant) Insi m'maman é&steut vikante... et vos n'm'avez
jamés rén dit...

: Oyl... dj'é yeu tort, dji l'sés bén... mins dj'aveus peu qui

gould n'vos féye du mau... beu pour vous... peu qu‘éle ni
r'vén.ne et vos fér a vous, l'min.me tort qu'éle m'a fét, a
mi !

: Et vos m'avez minti quéze ans au lon ?

(sans oser regarder Cloclo) Dji comprind qu'vos m'énné
voulez, savez...
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: Béle mentalité ! On choute aus-é z'uches, droci 7

: Nén min.me Arséne

:Qui dj‘el vouy' ou non, vos f'rez tout d'min.me cu qu'vos

v'lez, endo ! N'est-on nén majeure, a dij'wit ans ?
(lui sautant au cou) Ch, merci, m'pétit papa ! Dji m'va

abiye aler l'dire a Marcel qui dweét vésse su des tchaudés
bréjes ! (elle sort a gauche)

Scéne 8

(Oscar - Liliane)
(entrant, wvenant de droite, juste aprés que Cloclo soit
sortie) Vos wéyez ! Dji wvos l'aveus dit, endo, qui tout
s'arindg'reus bén ! '

(surpris) Comint est-c'qui vos savez qui tout est st-arindgi ?

: Dj'esteus padri l'uche et dj‘'é tout é&tindu !

%

: S'on vout sawé c'qui s'passe, bén sur quoyi ! Et, si dji

pous m'pérméte, vos avez bén fét d'léyi Cloclo fréquenter avou
m'néveu.

: Pac'qui goulad etout, vos 1'avez &tindu ?

: Di'é trouvé qu'c’ésteut aussi intéressant gqui |'rvesse, mi ¢

{un temps) Dijez Oscar, i gn-a éne saqwe qui dii n'é nén bén
compris. ..

(sourire amusé&) Dimandez -1', endo... Dji say 'ré di vos-
éspliker...

: C'est st-au sudjet d'vos feume... vos... vos l'weyez toudis

volti ?

(soupire) Dj'énn'arrive a m'dimander si dji 1'é jamés in.mé !
(baissant la tete) et dj'é cominci a m'él dimander. .. 1'djou
qui dji vos-& véyu... dins 1l'sale di bin !

(se rapprochant de lui. Ils se trouvent tous les deux |'un
preés de l'autre pres de l'entrée de gauche) C'djou-la, vos
m'avez dit gui dj‘ésteus bele. Nulu ni m'l'aveut co dit

diusqu asteure !

-y
.

: Oh, Arsene, li ! I pinseut pus' &a li gu'ami ! C'est m'maman

qu‘a rézon : i n'ésteut Jjamés qui droci pou gqu'dii 1li chiéve
di sérvante... Quand il a sti mort, dji m'é inventé éne béle
istwere d'amour qui dji n'é jamés conu...

: C'est st-éne mivéte comne mi... L'imadje qui dj’'é fét di

m'feure a Cloclo a fini pa d'vénu in bi réfe 1

: Tous les deus, nos nos-avons fét nos p'tit cinéma... (Fifine,

suivie de Désiré, entrant sans bruit)

: Oyl. Mins ¢'n'est nén pou gould qu'nos n’'poulons nén conéche

l'vré amour, in djou ou 1'aute, endo 7
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Pougwé nén ? I gn-a pont d'cas‘role qui n'trouve és couviete,
dist-on !

: Ca, c'est bén 1'vré. Adon, pougwé nén vous ?

¢ Ou vous 7

Scens 9
(Tous sauf Onésime et Jules)
(poussant Liliane dans les bras d'Oscar) Si on vos ley' fér,
endo vous deus, nos n'din.n‘rons nén d'vant les trwés-eures di
l'apreés-din.ner ! Alez, rébrassez-vous ! (ils s 'embrassent)

(venant de gauche) Papa !!

{(surpris, lache Liliane) owe c'qu'i gn-a 7 Vos  trouvez
qu'c'est trop timps aprés 1'mort di vos maman ?

{inguiéte) Ou bén vos n'in.mez nén d'm'aws pou l'rimplacer ?

(les embrassant) Ni yvin, ni l'aute ! Vos m'avez surpris,
tout simplumint ! (& Oscar) Il est grand timps gu'vos pinsiz
a vous, papa !

(qui suivait Oscar) A propos, Osc... mossieu Oscar, Cloclo
m'a dit... merci, savez... (il prend Cloclo dans ses bras)
(surpirse) Pac'qui... vous ét Cloclo... (a4 Désiré) Et bén,

i s8'é passe des-aferes droci, Désiré, su I'timps qu'on répare
les vwetures |

{venant de gauche avec lambert) (& Lambert) Dii vos-& veéyu
rintrer pa 1'féniésse d'él tchambe, adon... (voyant le tableau
des deux couples) R'wétez éne miyéte, Lambert...

: C'n'est nén possipe ! C'est d'vénu |'maujone di 1'amour droci
asteure !
: Oyl... Avou nous deus, v'la trwes coupes qui s‘wdy'nut volti.

we c'qui vos ‘nné d'jez, maman 7

: Dji seus st-aus-andjes, mi, m'fiye... Ah, si Hannésse pout

vire goula du d'zeu, ga dwét 1i fér pléji étout.

(hésitant) Dijez, Fifine... En parlant d'vos n'ome... il
in.meut bén d'danser, endo li...

: Dj'eél vous bén crwere... eyét mi étout !

Et bén... si dji pous m'permete... enfin, dii voureus bén...
si vos éstez d'akord... (se décidant) Si nos d-alis au bal
audjourdu au gnut 7

: Owe fér, don 7 Vos n’'savez nén danser !

i Clest c'qui vos pinsez, madame Fifi ! Mins il a apris, savez,
Désire, et i va vos fér eéne démonstragion. Endo, mossieu
Désivre 7

55.
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